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Eioe Erzdhlung kann geschichtlich wowahr und
vrtlich vollkommen genau sein.

Generalfeldmarschall Graf Moltke.

Aulgabe.

Soviel auch schon dber die griechische Heroensage geschrieben worden ist, blieb doch ein
Stadium ihrer Eniwicklung bisher nur wenig beachtet: die Zeit, in welcher die an Ortlichkeiten
urspriinglich nicht fest oder nur ganz allgemein gekniipflen Begebenheiten bis ins Einzelne hinein
lokalisiert und dabei zum guten Teile um nene Zige vermehrt wurden. Die Resultale dieser
Jetzten Aufserung des sagenbildenden Triebes hat uns Pausanias wie in cinem grofsen Inventare
zusammengestellt. Es gilt nun, diese Lokalnotizen, die allein fiir sich betrachtel wunderlich, bis-
weilen komisch erscheinen, nichl etwa nur zu belichein oder dem allezeit geduldigen ¢ Mythographen’
aufzuhalsen, sondern in ihrem Werden zu beobachten und dadurch zu verstehen. Was isoliert
betrachtet unbegreiflich erscheint, gewinnt im Zusammenhange geschichtlicher Entwicklung Sinn
und Verstand.

Ein besonders lehrreiches Beispiel bielet die von Pausanias dberlieferte Gribersage von
Mykenai. Gerade weil die berihmle Stelle im zweilen Buche immer isoliert betrachtet wurde,
ist sie lange Zeil rein philologisch mifsverstanden, in ihrer geschichilichen Entstehung aber iber-
haupt noch nicht behandell worden. Filschlich suchte man die Griber Agamemnons und der
Seinen aufserhalhb der Burgmauer; erst die Vergleiche mit dem sonstigen Gebrauche des Wortes
zetyos bei Pausanias und mit der Nachricht dber die Eroberung von Mykenai durch die Argiver
haben bewiesen, dals Pausanias selbst unler ze¥yog die Burgmauer versteht?). Es bleibt noch abrig,
auch die Grabersage selbst aus ihrer Isolierung zu befreien und in den Zusammenhang der sagen-
geschichtlichen Entwicklung einzureihen. Um es zu kdnnen, werden wir dic Mihe einer neuen Aus-
grabung, nicht in Mykenai selbst, sondern in den Schliemannschen Berichten nicht scheuen dirfen.

I
Zwei Stufen der Sagenentwicklung,
die produktive, die antiquarisch lokalisierende.
Wir sehen hier von der Urgeschichte der Sagen, ihrer Entstebung etwa aus Natur-
beobachtungen, Stammeswanderungen, ginzlich ab und beschrinken uns auf die Zeit, wo die Gitter
und Helden in Menschengestalt von den Dichtern gefeiert werden.

1) Vgl Belger, Das Grab Hesiods in Orchomeuos und die Graber Agamemnons und der Seinen in Mykenai.
Berliner philologische Wochenschriflt 1892, Sp. 131 f.
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Jedes grofse Ereignis, welches die Phantasie der Menschen bewegt, hat zwei Stadien zu
durchlaufen und geht auf zwei Schauplitzen vor sich. Der erste und wesentliche sind die Herzen
der Menschen selbst. Die Gemiitserregungen, die Leidenschaften, die sich untereinander vereinigen
und bekimpfen, sind es, welche die Thaten der Helden wie der drmsten Sterblichen hervorrufen.
Das Gefiibl langer Einsamkeit, der Hafs gegen den Opferer der Tochler, die aufkeimende Liebe
zu dem gegenwirtigen Verfiihrer sind die eigentlichen Triebfedern in der grofsen Tragddie
Agamemnons: sie erwachsen und bekdmpfen sich in dem Herzen des beleidigten Weibes. Gleich-
giiltig ist es dabei, wo die dufsere Handlung spielt. .

Aber ,leicht bei einander wohnen die Gedanken, doch hart im Raume stofsen sich die
Sachen“. Sobald die Empfindung in die That sich umsetzt, betritt sie den zweiten, den greif-
baren und sichtbaren Schauplatz der Ortlichkeit.

So lange die Poesie noch jung und stark produktiv ist, beschiftigt sie sich fast ausschliels-
lich mit der Ausgestaltung des ersten Teiles der Handlung: die Erregungen der Seele, welche die
handelnden Personen zu jhren Thaten treiben, sind ihr eigentlicher Gegenstand; der dufsere Ort
wird nur insoweit erwdhnt, als es unbedingt notwendig ist: er wird als bekannt vorausgesetst
oder als gleichgiltig vernachlassigt. Nimmt die poetische Kraft ab, sind die Maglichkeiten der
psychologischen Anziehungen und Abstofsungen von der Volkssage und den Dichtern erschipfend
hin- und hergewendet, so richtet sich das Interesse mehr dem zweiten, dem ortlichen Schauplatze
der Handlung zu: im Gefolge des Dichters geht der Antiquar.

Dieser Vorgang wiederholt sich bei allen Vélkern und in allen Religionen, bei Heiden,
Juden, Christen und Mchamedanern; besonders lehrreich aber, weil noch vor unser aller Augen,
ist die christliche Legende. Die Evangelien erzihlen die grofsen Thaten, die wunderbaren Reden,
und erwihnen die Ortlichkeit nur Leilaufig. Als aber die Kaiserin Helena kommt, leiten sie ganz
andere Interessen. Die Ereignisse kennt sie; aber die Stitten will sie sehen, wo sie sich zu-
getragen haben. Und sobald einmal nach ihnen gefragt wird, werden sie auch gefunden; ja es
wird ein Ubriges gethan, und den Berichten der Evangelien werden neue Zige hinzugefigt, welche
‘der Lust am Fabulieren’ entspringen. Es ist so schon, die ehrwirdigen alten Berichte weiter
zu spinnen und ihre blofsen Andeutungen zu reich ausgestatteten Schildereien umzugestalten.
Dies alles aber geschieht wenigstens urspringlich ganz in gutem Glauben.

Geradezu vorbildlich fiir die christliche antiquarische Legendenbildung scheint die spiteste
griechische Sagenentwicklung gewesen zu sein, wie sie in die christliche Zeit noch hineinragt.
Lingst ist die poetische Schopferkraft erloschen, lingst der Faden der zusammenhingenden Tra-
dition abgerissen; aus dem grauen Altertume aber ragen die Denkmiler der Vorfahren unverstanden
in die spite Zeit hinein und fordern den Beschauer auf, ihre Ritsel zu lésen. Es beginnt die
Periode der Deutung und Benennung. Einen ganz verwandten Vorgang zeigt das Leben der
Sprache: das ererbte oder von aufsen hineingetragene, nicht mehr verstandene Wort wird durch
die Umdeuntung der Volksetymologie verstindlich gemacht, und die Sprache um ein neues
Wort bereichert. , '

Die sagenbildende Phantasie arbeitet in gleicher Weise. Auch sie deutet die unverstan-
denen Denkmiler um und vermehrt sogar die alten, im grofsen und ganzen fest formuliverten
Sagen um neue Ziige; ja, an topographisch merkwiirdige Thatsachen werden ganz neue Sagen
angekniipft. So waren neben dem Grabstein des Grafen von Gleichen, um uns allen noch kon-
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trollierbare Beispiele zu bringen, rechts und links die Denksteine seiner beiden Frauen aufgestellt,
die er nacheinander gehabt hatte; aus diesen Steinen deutete man heraus, er habe die beiden
Frauen gleichzeitig?) besessen. So entstand auch die Sage von der Rofstrappe. In beiden Fillen ist
der topographische Thatbestand gegeben, das Prius: die Sage kniipft erst an ihn umdeutend an.

In diesen Beispielen ist die Bedingung schon mit gegeben, unter welcher allein diese
irweiterung, resp. Neuschopfung von Sagen entstehen kann: Es missen topographische
Fakta vorhanden sein, welche die sagenbildende Phantasie herausfordern, und
sie mGssen in den Charakter der Sage passen. In der Sage von Agamemnons Grabe z. B.
wire es ganz widersinnig, ein grofsartiges Prachtgrab anzunehmen; denn ein Hauptmotiv fir den
ITafs der Kanigskinder gegen die Mutter bildet bei den Dichtern das klagliche, eines Konigs un-
wiirdige Begrabnis, welches ihm von seinen Mordern zu Teil wurde. Wir fassen diese Betrach-
tungen in dem klassischen Ausdrucke zusammen, welchen fir die romische Sagenbildung Graf
Moltke im Wanderbuche (1879) S. 21 so formuliert hat: ,,Selbst dann, wenn der Forscher
eine Uberliel‘erung nur noch als Fabel bestehen lafst, bezieht sich diese doch
meist auf eine ganz bestimmte Ortlichkeit, welche der urspriingliche Erzahler im
Auge hatte. Eine Erzihlung kano geschichitlich unwahr und ortlich vollkommen
genau sein.*

Schon friih begann man in Griechenland solcherweise alle Monumente, auch ganz unschein-
barer Art, umzudeuten und zu alten Sagen neue Monumente zu suchen und zu finden. Das
delphische Orakel aber trug wesentlich dazu bei, diese Entwicklung zu fordern. DBereits Lobeck
hat im Aglaopliamus I, S. 280f. kurz diese Thitigkeit des Orakels angedeutet: ,,Pythia quotiens-
cunque civitates fame, bello, aliove malo pressae divina consilia expeterent, toties ferme heroum
veterum ossa condere in suis finibus vel iam conditis debitos honores reddere iussit.* Im
fiinften Jahrhundert, ja vielleicht schon friher, hegte die Pythia den Glauben an die Wunderkraft
von Ileroengebeinen. Ob es nun galt, eciner Stadt das politische Ubergewicht zu sichern, oder
eine schwere Epidemie zu vertreiben, oder im allgemeinen in Glick und Wohlstand zu leben: ein
Universalmitte] ist der Besitz eipes Ileroenskeleits?). So mulsten, um nur einige Beispiele zu
nennen, in delphischem Auftrage die Athener die Gebeine des Theseus von Skyros (Paus. I 17, 6,
Plutarch, Thes. 36), die Spartaner die des Orest aus Tegea (Paus. IIl 3, 5f., Ilerodot 1 67), die
Orchomenier die des Ilesiod aus dem Naupaktischen (Paus. IX 38, 3f.), die Messenier die des
Aristomenes aus Rhodos (Paus. IV 32, 3) holen. Ja die Knochen des Pelops sogar werden als
Heilmittel gegen die Pest gefordert — und was noch merkwdirdiger ist: von einem Fischer war
auch wirklich bereits ein Schulterblatt des alten Heros aus dem Meere heraufgezogen- (Paus. V
13, 6). Die Thebaner holen gar die Gebeine des Hektor aus Troja (Paus. IX 18, 5).

Gewohnlich erfolgt auf das delpbische Gebot eine erneute Anfrage: ,Aber wie sollen
wir denn das Grab finden?* Da zeigt denn ein Adler oder eine Krihe, die sich auf ein Grab
niederlassen wird, den Weg; oder noch wunderbarere Ritsel sollen den Schliissel geben, wie dies

1} Jeh habe diesen Fall nicht selbstindig priifen kinnen, muls ihn alse der Kritik preisgeben; ein
ganzes Fillhorn aber solcher neuer topographischer Sagen und Legenden wird finden, wer die Beschreibung
Jerusalems im Baedeker darchliest. ]

?) Vgl. anch Denekens reichhaltigen ond gewissenhaften Artikel ‘Heros’ in Roschers mythologischem
Lexikon, ganz besonders aber Ecwin Rohdes ausgezcichnetes Buch ‘Psyche’, S. 164 f.
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der alte Herodot im ersten Buche lreuherzig von der Auftindung des sieben Ellen langen Orestes-
skelettes berichtet. Wie freilich die Mantineer die Gebeine des Arkas, des Sohnes der Kallisto
und des Zeus, gefunden haben mogen, wird nicht erzdhlit: jedenfalls glaubten sie, sie zu haben
(Paus. VIII 36, 8): va dova Agxcdos vov KaAliorois aveilovro [x To100wy) xata T0 éx Aeh-
p@v pevvevpe ot Movriyels.

Als nun ein Heroengrab zu einem aufserordentlich wertvollen Besitztum fir den gliick-
lichen Ort wurde, wo es sich befand, so fing man an, nach den vdllig vergessenen oder nie
vorhanden gewesenen Gribern auch wirklich zu suchen. Und die Erzihlung von der Auffindung
der Gridber, wie wir sie fir Theseus, Orest, [fesiod und andere lLaben, beweist, wie leicht diese
Aufgabe war: ,,Wer da suchet, der findet.“ Je drmer Hellas an lebendigen [lelden wurde,
desto reicher ward es an Grabhiigeln der toten. Graber gab es genug, aber wenig Namen. Da
kann geholfen werden: lafst ans die namenlosen benennen!

So kommt es, dafs ein ernstlicher Streit um das Grab eines Heroen oder eines Mensclen
entbrennen und zwei Stidte gleichzeitig das Grab einer und derselben Person in Anspruch nehmen
konnten. Die Naupaktier stritten mit den Orchomeniern um das echte Grab des lfesiod (Plutareh,
Sept. sap. conv. 19), Athen und Troizen um das des Hippolytos') (Paus. [ 22, 1), Ewmolpos’ Grab
wurde zu Eleusis und zu Athen gezeigt (Paus. I 38, 2); auf dem Wege nach Korinth sah Pau-
sanias das Grab der Lais, ¢in zweites nahmen die Thessalier fiir sich in Anspruch (Paus. II 2,
4 u. 3), des Talthybios pwijue zeigle man nahe am Hellenion in Sparta, aber auch die Achder
in Aigiai batten auf ihrem Markte ein solches (P'aus. IIT 12, 7). In Therapne solllen Menelaos und
Helena begraben sein; aber auch die Rhodier hatten ein segov und wohl auch ein Grab der
Helena?) (Paus. 11 19, 9 u. 10). Um Kassandras Grab®) stritten sich Amyklai und Mykenai
(Paus. Il 16, 6), um das Grab der Maira die Tegeaten und die Mantineer (Paus. VIII 12, 7). Ich
habe nur diese Beispiele notiert, als ich den Pausanias zu anderem Zwecke durchlas; aber sie
geniigen und lassen sich vermeliren. In allen Fillen massen wirkliche Griber, zumeist Grabhtgel
vorhanden gewesen sein: nur die Deutung war eine verschiedene.

Nicht blofs um die Graber aber spielte geschiflig die Phantasie, sondern auch um andere
topographische Punkte, welche die Sage nannte oder voraussetzte. Selbst in dem crleuchteten
Atlika zeigte man den Erdspalt, in den die Deukalionische Flut sich verlief (Paus. 118, 7), auch
des Deukalion Grab (Paus. [ 18, 8), zum Beweise, dafs er in Athen selbst gewohnt hatle; i
Erechtheion die Spuren, welche Poseidons Dreizack im Felsen hinterlassen hatte; auf dem Schlacht-

') Die Stelle ist merkwirdig wegen Verwendung der gleichen Ausdricke wie beim Streit um HKassandras
Grab zwischen Amyklai uod Mykenai: Kéywotae & [mpo tod Ofuidos vaol) uviun ‘Immodirg, — fotr §& xal
Tooitnwiors ‘Inmoditov tépos. Die beiden Bozeichnungen rdos vod uyijuc sind bei Pausaniss meist gleich-
bedeutend, aber nicht immer; vgl. unten das Grab der Hinder des Odipus, 8.8 n. J.

%) Dics Beispiel lehrt, wie avch aus einem Beinamen, der einen ganz andern Siun hatte, eine neue Sage
volksetymologisch gebildet warde. Die ‘Eléyn Jevdpirig ist sicher einc Selene, welcher ein Baumkultus ge-
widmet war. Da Helena in Rhodos gestorben sein sollle, so mulste sie konseqaenterweise dort auch ein Grab
gehabt haben.

%) Das pvipn Kacowvdpes in Amyklai wird wohl auch ein Grab gewesen sein, wenn avch Pans. bei
seiner Beschreibung von Amyklai ein solches nicht erwiihnt. Die voo mir friiher ausgesprochene Deutung, dafs
mit pviue die Amyklier die Statue der Kassandra gemeint haben, muls ich als sprachlich mdoglich, und bei der
inneren Unsicherheit der amykliischen Tradition auch als sachlich méglich noch immer bezeichnen. Sam Wide,
Lakonische Kulte (1893), S. 835, nimmt pur eio Grab ao.
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felde von Marathon die sleinernen Krippen des Artaphernes und im Felsen Spuren seines Zeltes
(Paus. I 32, 7). Das klassische Land aber fiir die Lokalisierung der Sagen ist Bootien, besonders
seine Hauptstadt: Theben ist ein wahres mythologisches Rarititenkabinett.

Es ist ein aulserordentlich interessantes Thema, hier den Spuren der in einander greifenden
Dichtung und Lokalsage zu folgen. Vor der Hand erscheint es mir noch zweifelhaft, ob die
lokalisierende Phantasie sich erst im Anschlufs an Euripides (Heracles Furens, Bacchen, Antiope)
gebildet hat, oder ob nicht Euripides bereits einzelne lokal festgelegte Ziige ibernahm. Bei dem Aller
und dem Reichtum thebanischer Heldenpoesie erscheint letzteres nicht unmaglich. Doch wirde
die Untersuchung uns vom geraden Wege zum Ziel ableiten, und ich stelle nur eine Anzahl
instruktiver Beispiele zusammen. ,,Was sich nie und nimmer hat begeben®, dessen Zeugen werden
hier in natura als wirklich existierend vorgezeigt.

Bei Tlieben gab es den Ruheplatz des Aktion und die Quelle, in welcher er, sich zum
Unheil, die Artemis baden sah (Paus. IX 2, 3); wie es scheint, ist hier die Lokalisierung im An—‘
schlufs an den von Pausanias cilierten Stesichoros erfolgt; bedauernd, aber gerade dadurch be-
weisend fir die Sucht, zu lokalisieren, meldet unser Periegel dann (4), dafs die Stiiten im Kithiron,
wo Pentheus zerrissen und Odipus ausgesetzt wurde, kein Mensch kenne; dafir aber wird ihm
(IX 8, 3) die Stelle gezeigt, wo den Amphiaraus die Erde verschlang, (IX 10, 1) der Acker, aufl dem
der Drachensaat des Kadmos die gepanzerten Manner entsprossen; aber er figt leise zweifelnd
hinzu: ézw miore. Rald darauf (IX 10, 3) siehl er Mevrods digpos, cinen Stein, auf welchem
Manto, des Teiresias Tochter, gesessen. Namentlich aber die Sagen vom Herakles waren ganz
genau festgelegf. Pausanias sah das Haus, worin Amphitryon gewohnt hatte (1X {1, 1 oixieg
dotiv fpeimia, Ev9a oixijoal guocw ’dugirpvwve dia tov "HAsxrpiwvos Fdvarov @evyovia éx
TiovvGoc); auch der Alkmene Gemach (xai i ‘Alxpiivys doziv drv 6 Fadopos év Tolg
doeurmiows dfhog), sowie das Grab der Kinder des Herakles (‘Hpaxiéovs tdv maidwy tav éx
Meyapos uvijuer). Die folgende Raritat ist fir das Verhiltnis der Lokalsage zu Euripides von
grofster Wichtigkeit: Als Herakles im Begrill steht, in seinem Wahnsinn auch den Amphitryon
zu toten, wirft ihm Athene einen Stein gegen die Brust, ein Radikalmittel, welches ihn in einen
guten Schlaf versenkt und wieder zur Besinnung bringt. Dieser Zug der Sage kann Alter als
Euripides sein; denn das Steinewerfen ist homerisch. Auch Wilamowilz nimmt (Heracles [urens,
S. 356) an, dafs Euripides diesen Zug der Sage vorfand. Bei Euripides (lleracl. fur. 1002,
Wilamowitz) steht:

Al 7A3ev eixdy, ws dpdv gaivero,

Haldag xpadaivovs’ Eyxos emiloyyov yepi

xé&ppie mérgov orégvov eis ‘Hpaxléovg,

06 Vv QOvov moagydvr’ Emécye xdg Vrrvov

xadijxe.
Diesen Stein zeigte man in Theben und gab ihm sogar nach dem Erfolge seinen Namen (Paus.
IX 11, 2: @Opfaior 0¢ xai rads émiléyovoy, g ‘Hooaxdis vmo wis movies xel’dugitoiwve
Eusddey amoxtivviven, Teotegoy 0¢ ape vmvog Emélafev adrdv Imo tod Aidov vig mlpyig
AIqvév 8¢ stvar Ty Enapslody o Toy Aidoy tovrov, OvTive Sw@QovioTioa 6voud-
{ovoey). Dals der Stein wirklich dalag, lehrt noch ausdricklich die Stelle IX 11, 7: dmép (ober-
halb am Hiigel) d¢ zov Swegoviarioa Atdoy fwuds oty ‘Amoldwvog, Emixdycy crodiov.



. &

Auch die nichste Stelle erinnert an Furipides, sogar im Wortlaute. In den Bacchen tritt
als mooloyos Dionysos auf und macht den Zuschauern die Situation zu Anfange (V. 6 Kirch-
hofly des Stiickes klar:

00® 0¢ pqreos pviue Tijs xepavviag

760" €yyvs oixwy xoi OOpwy €QEimia. —
10. alve di Kaduov, &favov oc médov 700

Ti9900 Svyarpds oqxov.

Pausanias aber meldet (IX 12, 3) gaoi 0é ot @Onfaio, xadotL vic dxpomolews dyopd cyiowy
&y’ quav nmemoinrar, Kaduwov 70 aoyaiov oixiav eivar Yoldpwy dé amoyeaivover vol Ts
Appovias égeimia xai 0v Sepélng @oaciv sivar voitov ¢ xai & fpds étv EfaTov
yvddooovoww avdewmors. Moglicherweise fand hier Euripides eine Lokaltradition bereits vor.

Die grofste Merkwirdigkeit aber waren woll die Steine, welche dem Gesange Amphions
gefolgt waren (17, 7): zovc 0¢ maga 2o ‘Apgiovos pvijpe Aidovs, of xdrwdev dmoféflqviar,
pijte &Alwg eipyacpévor moos To axguféctatov, Exsivag elvai pace tos néroas, of T @di
Tot “Appiovos frolovInoav. A -

Auch die Stitte, wo die Kuh des Kadmos sich gelagert hatte, wurde gezeigt (Paus. IX
12, 2), ferner die Stelle, wo Teiresias Vogelschau hielt, Teipegiov olwvocxomeiov (16, 1); das
Haus des Lykos (in Trammern), das Grab der Semele, ja die Griber der Kinder des Amphion,
die Knaben und die Madchen gesondert, fanden sich vor (16, 6, 7). Sogar die Stitte des Scheiter-
haufens, wo sie verbrannt worden waren, mit noch vorhandener Asche (17, 2) sah Pausanias;
Zethos und Amphion umfalst ein gemeinsames Grab, y@pe yijc od wéye (17, 4); das Grab, der
Kinder') des Odipus (18, 3), ja sogar Ilektors, des Sohnes des Priamos, Grab in der Nihe des
nicht minder merkwirdigen Odipusbrunnens (18, 5) zeigten die kundigen Thebaner. Ilektors
Gebeine hatten sie infolge Orakelspruches aus Troja geholt:

OnBaior Kadporo molw xetoveisrdovies,

ain’ 89éAyre margow olxelv cvv duipovt mlovtw,
"Exzogpos dotéa Hoiopidov xopicavres &g oixovs
8 doing Auog dvvecing fowe céfecdar.

Wie sie diese Gebeine gefunden haben, wird uns leider nicht gemeldet. Wir sehen nur, und
darauf kommt es uns an: auf Verlangen wurde jedes beliebige Grab gefunden, und wenn, wie bei
Hesiod, eine Krihe den Beweis fiir die Echtheit liefern mufste. Delphi war dabei auf alle Fille
gedeckt. Ging es den Thebanern trotz ilirer aus Ilion geholten Gebeine schlecht, so konnte ja
erwidert werden: ,Ihr habt eben die richtigen Knochen nicht gefunden!

Ich habe hier ein Thema nur angedeutet, in keiner Hinsicht erschopft, welches einer
eingehenden Behandlung wert ist. Hinzufigen will ich nur noch, dafs die Graber der Heroen,
die gezeigt wurden, meist nur einfache ywpoza yig, allenfalls mit einem émidyue, einem Aufsatz,

1) Die Stelle ist wichtig: es war ein rdagos (18, 4): OMimodos 1ois moly o611y 6 Tdepos. Darauf
standen mehrere uvquare, wahrscheinlich Stelen (18, 3): ébic 0¢ 2oty 1y Ot odos meidwy pyviuate (Plural).
Stumpf ist die bei Schubert gegehene lateinische Ubersetzung: ,exia proxima sunt Oedipi fliorum sepulera®,
und weiter unten ,a sepulero (iliorum Oedipi®.
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zumeist einer Stele, waren. So ist des Hyppolyt Grab in Athen ein ydpe: xéywoior pvijue
(I 22, 1), oder das Grab des Kar (I 44, 6), xai Kagds zod Dogwvéws uviuc Eote, TO Hév
EE dpyils y@ue yis, voTegov OF Tol Feoll yonoavrog Eéxocundy Aidw xoyyiry. Das Grab des
Messeniers Lykos ist (Il 7, 2) ein ydua yi¢, — dem Epopeus (Il 11, 2) pvjue xéywores, das Grab
des Opheltes bietet eine Analogie zu Mykenai (II 15, 3): *Ogéhrov tdgog, el d¢ avroy Foryxos
2i3wv. Wer der Beispiele noch mehr will, wird sie reichlich im Dausanias finden; auch die
blofse oz7dy jedoch ist eine wrjue. So wird |36, 3 ’AvFspoxpirov pvijpa erwihnt, bald darauf
jedoch (4) heilst es peza dé AvFepoxpirov v criiyy.

Zwei besonders lehrreiche Beispiele aber — und damit kommen wir in den Bereich des
mykenischen Sagenkreises — fiir die Umdeutung vorhandener, nicht mehr verstandener Denk-
miler und hierdurch fir die Erweiterung der schon vorhandenen Sage durch neue Ziige bietet
das pvfue dexrvdov in Arkadien und die Thesauren in Orchomenos und Mykenai.

In Orchomenos und in Mykenal ragten aus der dunklen Heroenzeit in die hellbeleuchteten,
eigentlich historischen Jahrhunderte wie geheimnisvolle Ritsel die alten, nicht mehr verstandenen
unterirdisclien Kuppelbauten der Konigsgriber hinein., Die I'hantasie fand leicht die Losung aus dem
Brauch der damaligen Gegenwart. Ahnliche, wenn auch viel kleinere unterirdische Bauten dienten
als Vorratsraume. Orchomenos und Mykenai waren beide als goldreich berahmt. Was lag niher, )
als in diesen ganz besonders festen und schonen Bauten die Schatzhduser, die Jqoavgol yon- |
uozwy der alten Sagenkonige zu suchen! Atreus’ und seiner Kinder Schatzhauser zeigte man in
Mykenai, des Minyas Schatzhaus in Orchomenos?).

Unter den zahlreichen Erinnerungen an Orest, welche man an verschiedenen Punkten des
Peloponneses zeigte, ist eine der wunderlichsten das uvjue dexrvlov zwischen Megalopolis und
Messene?). Auaf seiner Flucht vor den jagenden Erinyen befiel den Orest die furchtbare Angst
des Wahnsinns in dem Malse, dafs er sich einen Finger abbifs und ihn verschluckte: ein starkes
Mittel, durch das er aber wieder zur Besinnung kam und sich beruhigte.

Zum Andenken an diese wunderbare Heilung, heifst es bei Pausanias VIII 34, 1 f,, ist dort
ein ydue yijs errichlet, ov péye, EmiSque &ygov Aidov memorquévov ddxrvloy xai 07 xai
dvopd €0Ti TG Ywpors JaxTviov pvipa.

Ich halte es fir ausgeschlossen, dafs Orest hier wirklich seine Heilung durch das
erwihnte Mittel erlebt habe, und dafs dies daxrvlov wvfjue in Wahrheit zu des Orest Zeiten
von den Umwohnern als bleibendes Denkmal dieses Wunders gestiftet worden sei; ich glaube viel-
mehr umgekehrt, dafs dieser Zug dGberhaupt der Sage nicht urspriinglich angehort, sondern erst
spater gerade hier lokalisiert wurde. Es fragt sich, welcher Art das damals vorhandene Monu-
ment gewesen sein mufs, um jene Deutung zuzulassen. Das émidque auf dem Erdhiagel muls
einem [inger &hnlich gewesen sein, sonst wire die Umdeutung unmoglich. Erinnern wir uns
aber, dafs die Arkader in alten Zeiten den Hermes in der Gestalt eines runden DPlahles
verehrten, so ergiebt sich die Erklirung von selbst. Das uvjue daxrvlov war ein Erdhaufen,

1y Vgl. Belger, Beitriige zur Heontnis der griechischen Huppelgriber S. 1]. Zuerst hat dies der von
mir schon damals citierte Englinder Mure ausgesprochen.
2) Jeh habe dariiber iu der Februarsitzung (1892) der Berliner archiologischen Gesellschaft gesprochen.
Vgl. Berliner philol. Wochenschrift 1892, Sp. 638 It
Friedrich-Gymu, 2
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in welchem eine rohgebildcete, plahlartige Ilerme steckte: das spater nicht mehr verstandene Symbol
wurde zum [Finger umgedcutet.

Wir werden uns nach alledem nicht wundern, sondern es geradezu vorausselzeun, wenn
auch die Nachrichten dber die Griber Agamemnons und der Seinen dhnliche Vorginge der Um-
deutung von Denkmilern und Erweiterung der urspriinglichien Sage aufweisen.

IL.

Das Grab des Agamemnon in der Dichtung und der bildenden Kunst,

Die Sage von Agamemnons Tod und Begribuis konnen wir durch alle Stadien der oben
geschilderten Entwickelung verfolgen. Ilomer erzihit zwar seinen Tod, nennt aber weder den
Ort, noch kennt er sein Grab; von des Stesichoros’ Orestie wissen wir zu wenig, als dafs wir
ihn hier mit behandeln mufsten. Moglicherweise verlegte bereils er die Scene der Wiedererken-
nung zwischen Elektra und Orest an das Grab des Agamemnon (vgl. Robert, Bild und Lied,
S. 171). Doch ist es nicht sicher. Dindar erzdhlt nur, dals Agamemnon und Kassandra in
Amyklai ermordet wurden. In den Tragddien der Rache aber spielt das Begribnis und
Grab eine grofse Rolle. Der grifsliche Muttermord des Ovestes lag als gegebener Stoff vor; cs
galt, moglichst viele Motive des Tlasses gegen die [revelliafte Klylimnestra zu sammeln, um auch
bei dem Zuschauer die Gefiihle der Erbitterung gegen sie zu erregen und die Rachethat des
Sohnes als notwendig erscheinen zu lassen. Deshallb die schmachvolle Behandlung der Elektra, des-
halb mufs Agamemnon nicht blofs schmillich getotet, sondern auch unwiirdig beerdigt werden,
und sein Grab mufs der ihm gebihrenden Totenopfer entbeliren. Bei der grolsen Wichtigkeit,
welche von den Gricchen einem regelrechten Begribnis und einem regelrecliten Totenkult bei-
gelegt wurde — wir verweisen aufl Erwin Bohdes geistvolles und gelehrtes Buch ‘I'syche’ —, mulste
die Vernachlissigung auch der Pictitspllichten gegen den Tolen- erschwerend in die Wagschale
der Schuld fallen.

1. Aschylus.

Mit den denkbar einfachsten Mitteln und doch mit dem grofsartigsten Erfolge arbeitet der
erste der Tragiker. Bereits im Agamemnon, gleich nach der Ermordung, wird der llorer darauf
vorbereitet, dafs auch das Begribnis dem schmiblichen Tode entsprechen werde. Auf die Frage
des Chores (1542 Wecklein) zig ¢ é}ohpwv; antwortet Klytimnestra in Worten voll stolzen Ge-
fahls befriedigter Rachsucht (1551) o

TT0G OV
XUTIEDE, xaTIave, xol xoraFayousey,
ovy V76 xhavIudy 16y €5 oixwy.

Und diese Erwartung wird durch die Clioeplioren nicht enttiuscht. Ein einfacher Hiigel
ist es, auf dessen Rande zdufov £n° 6xdw (4) silzend die Geschwister den tolen Vater antufen,
ein Lrdgrab; denn Elektra giefst die Opferspende aus (96) yamozov xvowv, wie c¢s auch not-
wendig war, wenn die Erde den Opfertrank aufunehmen und dem Toten zufihren sollte (vgl.
auch 127). Nach Vollendung des Opfers (164) spricht sie:

Exev wév 707 yamorovs yoas marqp.
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Das Grab war nur ein kleiner Hiigel. Denn 345f. wiinscht Orest, dafls der Vater vor
Ilion gefallen wire; dann wiirde er haben, was er jetzt nicht hat: molvywozoy zdqov.

Auf dem Grabhiigel selbst findet Elektra die freudig begriifste Fulsspur des Bruders (20411).
Aschylus stellt sich also einen weichen, kaum be asten Erdhiigel vor, welcher die Fufsspuren auf-
nehmen kann. Ringsum wird eine Steinselzung zu denken sein; sie Dildete einen Schutz Fiir
den Tligel, dafs ihn der Regen nicht auseinanderspiill. Auf ihr wahrscheinlich sitzen die Ge-
schwister, wenn sie (499) den Vater anrufen; er solle sie horen

10wy veogoovs Toved’ 2pnuévovs Tagw.

Aschylus wird ein Erdhigelgrab im Auge gehabt haben, wie sie zu seiner Zeit noch in
Ostattika iiblich waren.

Um des Orest Leidenschaft aufs hidchste zu entflammen, erinnert ihn Elekira wieder (428)
an das ehrlose Begribnis:

movrodpe pitep, datois év Exqogais
avev molitay dvaxt’,

Gvev 0 mevdquarwy

é1dys avoipwxroy &vdoa Jdipai.

Und der Chor stimmt zu (439): ,schimachvoll, wie sie ihn ermordete und verstiimmelte,
so Dbegrub sie ihn auch®

fmoacae 0' amep viv, hde Fdrmrer.

Aus Vers 893 endlich ist zu schliefsen, dafs Aschylus sich dachte, Klytimnestra und Agisth
liegen in einem Grabe. Wehrufend hat die Multer den Leichnam des Agisth gesehen, und der
Sohn antwortet mit gleich grimmigem Hohne, wie sie selbst ihn an Agamemnons Leiche ge-
dufsert hatte:

pihets Tov avdoa; volywo v TavT® TAQW | xsio.

Von einem Grabe der Kassandra ist keine Rede; der Dichter konnte es auch nicht brauchen:
die Ervinnerung gerade an sie wirde im Gegenteil eher die Sympathieen des Zuschauers auf
Klylimnestras Seite gezogen haben. Den Namen Mykenai nennt Aschylus nicht und giebt auch
durch nichts zu erkennen, dafs er etwa die Stelle vor dem Lawenthore sich als Schauplatz denkt.
Sein Drama spielt, wenn ich so sagen darf, in der Luft; der Ortlichkeit wird keinerlei Wichtigkeit
beigelegt; es kann Mykenai sein, aber auch Argos. Ich glaube, dafs Dérpfeld fir die altere
Zeit Recht bat, wenn er annimmt, Schauspieler und Chor spielten auf gleichem Niveau, beide in
der Orchestra, Das Grab wird in der Milte der Orchestra gedacht, die Vorderwand des hdlzernen
Biihnengeriistes ist der alte Konigspalast, weiter bedarf es keines scenischen Requisits. Denn
von einer Stadtmauer, welche etwa den Grabplatz von dem Palaste trennte, ist mit keinem Worto
die Rede. Den einfachen Bedingungen der damaligen Bihne ist die Ilandlung angepafst,

2. Sophokles.

Mit fast ebensowenig topographischen Einzelheiten fihrt Sophokles die Tragddie der
Rache vor. Es war lange Zeit iblich, als Schauplaiz der Elektra die Stelle vor dem Lowen-
. thore zu denken. Ernst Curtius glaubte (Peloponnes Il S, 571), dafs die Dekoration der Bihne
das Lowenthor gewesen sein werde, und Otto Jahn bildet iiber den ersten Versen des Stiickes in

einer Ausgabe das Lowenthor ab; bei genauercm Zusehen indes findet sich kein zwingender Gruud
2*
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anzunehmen, dafs zwischen dem Schauplatz der ersten Scene und dem spiler oft erwiilnten Hause
oder Palaste des Agisth sich noch eine trennende Mauer befindet. Dirckt vom Schauplatz der
Handlung tritt man in den P’alast und umgekehrt aus ibm heraus. So z. B. fragt (661 Dindorf,
poet. scen.) der ankommende maidaywyds
we &y sideiny cagds,
€l 7od tvedyvov dwuer’ AlyicSov tadse;

Mit dem Pronomen 6d¢ wird im Drama stets auf das unmittelbareVorliegende, dem Zuschauer
Sichtbare hingewiesen. Orest redet gleich in der ersten Scene (79) das Vaterhaus an: marp@oy
dape, und es giebt noch eine Menge Beweisstellen (20, 40, 78, 311, 324, 328, 818, 912, 929,
110141,, 1472, 1493). Das Grab des Agamemnon ist aufserhalb der Scene verlegt und wird nur be-
schrieben. Die Hauptstelle ist (8931%.) der Bericht der vom Grabe zuriickgekehrten Chrysothemis.

érel yap HAhSov marpos doyetov Tdgoy,
006 %0Awyns &5 Gxpas veopeiTovs

TEQYRE yOAGRTOS %0k TEEQLOTEQT xVxAw
naviwy 60’ éotiv avSéwv Sixqy moreds.

Das sieht sie von weitem. Als sie (900) niber kommt:

Topfov mooseloroy acoov: E6ydrns 0’ 60w
nivpic vewoy BdoTovyoy TeTpquévoy.

Auch hier ist unter der xolwyy, wie das Wort besagt, ein einfacher Erdhiigel zu denken,
ra@og und srvge bedeuten nur das Grab im allgemeinen, nicht die Form; zoufog aber ist der
aufgeschiillete Evdhiigel. Kolwvny é&xpa beweist, dafs er sich kegelformig zuspitzte; %z lheifst
auch nur im allgemeinen ‘Grab’, kann aber auch einen viereckigen, aus Steinen aufgemauerten
Sarg bedeuten, wie sie zu des Sophokles Zeiten in Ostattika als Grabmaler oben auf dem toufos
schon existierten. Doch ist es ganz unwahrscheinlich, diese Sonderform hier anzunehmen.

Auch Dbei Sophokles ist nur von Agamemnons Gral die Rede: weder ein Grab der Kas-
sandra, noch eines andern seiner Leidensgenossen wird erwihnt. Die berfihmlen Verse, welche
am Anfange des Stiickes der Padagog zu Orest spricht, beweisen nur, dafs der Dichter eine all-
gemeine Vorstellung vom Schauplatze der Ereignisse hervorrufen wollte: es ist nur eine Art von
Anthologie aus der Argolis!). Topographisch sie genau zu nehmen, ist unmoglich. Denn wie-
wohl “Hopas 6 xdewwos vads (8) wirklich €8 aprovepds liegt, wenn man von Korinth her, den
letzten Bergriicken iiberschreitend, in die Argolis eintritt, so ist er doch hinter einem weit vor-
springenden Bergzuge verborgen und von Mykenai aus in keiner Weise sichtbar. Auch Sophokles
also deutet die Ortlichkeit nur ganz allgemein an, wenn auch zu Anfang des Stiickes wenigstens
etwas genauer als Aschylus. Der Schauplatz ist die Orchestra, die Prosceniumswand bedeutet den
alten Atridenpalast.

3. Euripides.
Eine vollig andere Luft weht uns an, wenn wir in des Euripides Kreise treten. Er
arbeitet mit ganz bedeutend komplizierlerem topographischen Apparat als seine beiden Vorganger,

1y Abnlich Wilamowitz’ im Heracles furens, Hommentar S, 56: ,Sophokles riickt Mykenai mit dem
Markte von Argos und dem Heratempel, der von beiden Stidten weit abliegt, zu einem schdnen Gesamtbilde
zugammen, das der verdirbt, der es poesielos mit der Wirklichkeit in Ubereinstimmuog bringen will“, Nicht
um Ubereinstimmung zu erzielen, sondern um zu priifen, ob sie vorbanden ist, arbeiten wir.
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und schon dieser eine Umsland wiirde mich bewegen, seine Elektra nach der Sophokleischen!)
anzusetzen, wenn nicht ganz zwingende Griinde das Gegenteil beweisen. Der Stofl war nach den
psychologischen Motiven durch die beiden Vorginger so durchgearbeitet, dals sich ihm nur durch
Aufbietung frischer Reizmittel neue Seiten abgewinnen lielsen. Zu ihnen gehoren die lokalen
Anspielungen und die teilweise vom topographischen Gesichtspunkte ausgehende Kritik an des
Aschylus Wiedererkennungsscene. Es ist also nicht ‘kindisch', wie Wilamowitz?) sagt, zu forschen,
ob Euripides selbst die Gegend besucht und studiert habe, sondern wir haben vielmehr die Frage
ernstlich zu erwigen.

Orestes.

In mehreren Tragodien kommen vereinzelte Anspiclungen auf Argos und Mykenai vor: in
den beiden Iphigenien, dem Heracles furens, der Hekuba, den Troerinnen, auch sonst; fir
unseren Zweck entscheiden die beiden Sticke Elektra und Orest. Wir beginnen mit dem spiteren,
dem Orest, weil in ihm die Ortlichkeit mit grofser Ausfiihrlichkeit behandelt ist. Euripides
schwebt ein in sich vdllig klares Bild des Schauplatzes vor.

Der Muttermord ist nach Euripides' freier Erfindung von der Bevolkerung verschieden
aufgefalst worden; die einen preisen, die andern verdammen ihn. Am sechsten Tage soll ein
Volksgericht @ber Leben und Tod der Geschwister entscheiden. Menelaos mit Helena und ihrer
Tochter lermione kommt soeben von Troja zuriick. Zu Anfang des Stiickes liegt Orest, von
Elektra bewacht, in tiefem Schlummer auf einem Rulebette vor dem DPalaste; ddiua 7uéregov
(60 Kirchhofl) nennt ihn Elektra. Es ist das alte Stammhaus, Ayapeuvdvios douog (179), der
Zeuge so griflslicher Verbrechen. Der rickkehrende Menelaos bricht (356) in den Ausruf aus:

& ddpe, T piv §0éns mEoCILgxoma
Tooiadey 88wy, 1i] ' Wav xaracreva
xUxdo yagp sidiyFetoey adhiows xaxols
ovnwmor' allyv ucllov eidov éoziav.
dyapéuvovos wév yap vuyas fmioTouny
xai Sdveroy, oiw 1meoc dpaptos @lero,
Mealée mpocicywy mpwipay.

Das Haus liegt mitten in der Stadt; wer zu ihm will, muls dygodsv nmvidyv éow (866)
und dann d:’ &oreo¢ (Pylades 729 und 801). Ringsum sind Strafsen; denn beim Herankommen

1) Wilamowitz hat (Hermes 1883, S. 214, Die beiden Elektren) dag Drama des Euripides zeitlich vor das
Sophokleische gesetzt; Vahlen (Hermes 1891, S. 351, Zu Sophokles und Buripides Elektra) widerspricht ibm.

) Eur, Heracles furens, Kommeotar zu Vers 945, S. 228: , Den Tragikern eine Reise zu topographisch-
historischen Studien zuzutrauen, ist kindisch®. Hier sind zunichst die drei Tragiker gleich behandelt, uod das
ist fulsch. Vor Wilamowitz’ Geist und aufserordeotlicher Gelehrsamkeit kann niemaod grofsere Achtung haben
als ich; aber cben darum bedaure ich, dafls er seineu Lesern so oft mit der drohend geballten Faust gegen-
libertritt. Wer wird denn ,kiodisch® heifsen wolleo! Solche Kraftstellen erinnern an des Sheakespearschen Brulus
Rede an Caesars Leiche: ,Wer ist hier so oiedrig gesiont, dafs er ein Knecht seio mdchte? Uod das ganze
Publikum schreit: ,,Niemaod, oiemand!“ Der Erfolg davert aber our so lange, bis ein anderer kommt vnd das
Gegenteil mit der gleichen Emphase behauptet. Antonius findet sogar den grifseren Beifall. Wir haben wos
also picht zu fiirchten, sovdern mit aller Ruhe zu priifen, ob ein Dichter, welcher massevhafte Lokalnotizeo
giebt, die Ortlichkeit selbst gekannt hat oder oicht. Euripides kann doch einmal in der Argolis gewesen seio
uod eine allgemeine Vorstelluog erworben haben. Wir kommen auf die Stelle zuriick.
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(761) spricht Pylades: ,eldov Gorews ayvias vevyeaw megoayuévac”. Alle Strafsen rings um
den Palast sind von Bewaflneten Dbesefzt, um das Entweichen der Geschwister zu verhindern.
Die Entfernung vom Thore mufls ziemlich grofs sein; denn Ilelena, die im Hause verborgen ist,
scheut sich, den Weg zuriickzulegen, um nicht den Argivern zu begegnen, zeofovca >Aoysiov
oxAov (119). In der Stadt ist natiirlich ein Markt, ayopds xvxdog (919), wo die Volksversamm-
lungen abgebhalten werden. Er ist vom Palaste ziemlich enlfern(; denn Pylades fithrt den Orest
dorthin, um ihn vor dem Pobe) zu scliitzen (801). Liage der Palast direkt am Markte, so wire
dies nicht ndtig. DPylades giebt vor, ihn zum Grabe des Vaters bringen zu wollen, und filhrt ihn
dabei @ber den Markt. Wie licilst nun diese Stadt? Wir miissen kurz die lingst bekannte That-
sache erdrtern, dafs Euripides zwar meistens Argos, daneben aber doch auch Mykenai!) nennt.
So mnennt gleich im Prolog Elektra (46) mit Hinzufiigung des charakteristischen?) éde den Namen:
édoke 0' "Apyer 16ide, und gleich nachher (49) Agyelwy mmokig, und wir kénnten uns dabei
beruhigen, wenn nicht daneben der Name Mykender gleichbedeutend gebraucht wiirde. Ilelena
scheut sich (98), selbst zum aufserhalb liegenden Grabe der Klytimnestra durch die Stadt
zu gehen:

detlar yag *Aoyeiorse adp’ aloyivouosr.
und Elektra (101) fragl sie:

aldwg 08 0y wis o' el Muvxyvatovs Exer;

Nun ist Argos auch Name des ganzen Landes, wie Brandenburg Stadt- und Provinzname.
Auch zu Mykenai kann man also sagen: ,Hier ist Argos“, und di¢ Einwohner kdnnen auch Argiver
genannt werden, wobei die hiufige Bezeichnung der Stadt als ‘Argos’ immerhin auffallend bliebe.
Es fragt sich, ob ein Einwohner von Argos auch Muvxnvaiog genannt werden kann. Auch dies
erscheint bei LEuripides mdglich. Zur Zeit, da er das Drama dichlete, Jag Mykenai fast ver-
lassen da, und Euripides schildert trotz der alten Namen immer seine eigene Zeit. Die Argiver
aber hatten, nach Otfried Millers trelfendem Ausdrucke, ,,den mythischen und heroischen Ruhm
und Glanz von Mykenai miterobert*. Agamemnon war ja auch Ilerr von Mykenai, Ierrscher
Gber die ganze Argolis und mehr; mithin konnte nach dieser Betrachtung auch ein Bewohner
von Argos ein Mykender genannt werden. Und unser Dichter war ein cifriger Anhdnger der Argos
geneigten DPolitik, Diese Unklarheit hat. aber wohl nicht thren Anlafs in solcherlei Reflexionen,
sondern einen tieferen Grund. Das finfte Jahrhundert beginnt erst. die Sagen von Agamemnons

') Otfried Muller sagt in seiner Avsgabe der Eumeniden (S. 122): ,,Gerade der Umstand, dals Mykenai
nicht mehr bestand, hatte bewirkt, dafs Dichter, die gern bei den Ereignissen der Vergangenheit an die Gegen-
wart erinnerten, statt Mykenai: Argos setzen konnten. Die Argeicr hatten, sozusagen, auch den mythischen und
heroischen Rubm und Glanz von Mykenai mit erobert; wozu dann auch der schwankende Gebraveh des Namens
Argos bei den #ltesten Dichtern, die ihn bald in engerem, bald in weitcrem Sinne brauchten, das Seine beitrug.
In der That ist Rschylus unter den Tragikern darin der konsequenteste; er nennt Mykenai in den erhaltenen
Tragodien nie und konzentriert im Geiste mythischer Dichtung alle Wiirde und Elre der alten Sagen aufl Argos;
die beiden anderen tragischen Dichter sind darin schwankender, und riicken Argos vnd Mykenai nach Umstinden
batd mehr avseinander, bald zusammen®, Vgl. auch Wilamowitz, Heracl. far. 11, §, 56: ,Indem Euripides Argos
und Mykenai zusammen nennt, will er nicht zwei Reiche bezeichnen, sondern triigt den Verhidltnissen seiner Zeit
Rechnuug, in welcher Mykenai nicht mechr bestand, scin Gebiet zu Argos gehirte. Eur. gebraucht beide Namen,
manchmal die Orte, immer das Reich identifizierend”. Die beste Auseinandersetzung hat Furtwiingler in Roschers
mythologischem Lexikon, s. v. Agamemnon (Sp. 90), gegeben.

2) Vgl. Wilamowitz zo Euvripides Heracl. furens 1T 54: ,,In den orsten Versen des Prologs nennt miglichst
die redende Person sich und den Ort der Handlung, beides mit Hinzufigung des Pronomens od&“.
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und Orests Schicksalen fest zu lokalisieren. Noch Pindar nennt konsequent Awmyhklai als de
Ort, wo Agamemnon ermordet wurde. Die tragischen Dichter haben sich fiir die Provinz ‘Argos
enlschieden, wobei die Wahl zwischen Argos und Mykenai immer noch frei stand. Erst spiter
wird Mykenai endgiltig als der Schauplatz fixiert. Wir miissen uns immer gegenwirtig halten,
dals im fanften Jahrhundert die Sagen noch in vollem Flusse waren, und dafs die uns fertig
iberlieferten Formen auch rein ortlich genommen, nur auf Zusammenarbeitung verschiedener
Schichten beruhen.
Es bleibt also im Orest wie in der Elektra Unklarheit im Gebrauch der beiden Namen.

Ein Umstand aber entscheidet im Orest fir Argos. Die Stadt, in welcher der Orest spielt, wird
mehrfach bezeichnel als Aoveidav molig (1250); namentlich aber entscheidet die genaue topo-
graphische Bestimmung (870) in der Botenrede. Ein landlicher Freund des Hauses ist am Tage
der Volksabstimmung in die Stadt gekommen (866 fI.) und erzahlg:

Sudygovoy piv dypoSev mvlev &ow

Baivey — —

0p@ 0' Gylov arsiyovia xal Saccove’ axpav,

0V gacs mpwtoy Adeveov Alyvmre Oixag

0oy’ a%gotoar Amov el xowag idoug.

Danaos aber ist mit der Stadt Argos unldslich verbunden; ihm wurden die Mavern der
Larissa zugeschrieben, und auf dem Markte von Argos war sein Grab (Paus. Il 20, 6). Mykenai
existierte zur Zeil des Danaos der landliufigen Sage nach noch gar nicht; erst einer seiner Nach-
fulger, Perscus, hat cs gegrandet. Euripides selbst nennt in der Iphig. Aul. (1500) Mykenai
‘modiopce Mepoémwe’. Wir missen also entweder annehmen, dals Euripides einer ganz absonder-
lichen Sageniiberlieferung gefolgt ist oder sie sich zurechtgelegt hat, oder dafs er wirklich die
Stadt Argos gemeint hat. [ch bin dieser letzteren Ansicht. Ein weiteres gewichtiges Argument
wird uns des weiteren die Tragdodie Elektra liefern.

Das Mykenai aber, welches wir kennen, entspricht der oben gegebenen Schilderung gar nicht.
Hitte Euripides wirklich, wie Schliemann meinte, unter der ayoga den Plattenkreis hinter dem
Lowenthore gemeint, so wirden die gewahlten Ausdricke alle nicht passen. Gehort aber hat der
Dichter mancherlei von Mykenai, von den gewaltigen Kyklopenmauern, den xvxlddimeia odpavic
veiyy, die hiulig genug, namentlich in den lyrischen Partien, als beliebles Schaustick paradieren
milssen; ja er scheint sogar etwas von der besonderen Beschaflenheil des Thorbaues vernommen
zu haben. Die eigentlichen Ringmauern von Mykenai bestelien zum grofseren Teile aus Gbereinge-
tirmten Bldcken, mit kleinen Steinen in den Zwischenrdumen; ein grofses Stiick der Stidseite ist
in der sorgfiltigsten Polygonaltechnik verkleidet, wo Stein in Stein aufs genaueste gefiigt ist; nur
die beiden Thorginge und die Thore selbst sind aus rechtwinklig behauenen, grofsen Steinen
aufgebaut, wie dies Steflens Karte deutlich zeigt und schon in Curtius’ Peloponnes zu lesen war.
Nun spricht in einer berdhmten Stelle (943) der rasende Herakles:

mQog tas Muxqvag eluv AdfvoIoar yoswy
poyhovs dexédhos ', we 10 Kvxduwmay Bodoc
@oivine xavove xei TUXOLS NOUOGuUEVE
OTQETTLT GLONOW CUVIQLeLVWow TLchiy.
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Die Steine dieser Kyklopenmauern sind also nach dem phdnikischen Kanon mit Stein-
hammern zugehauen. Der phanikische Kanon ist aller Wahrscheinlichkeit nach die rot gefirbte
Schnur, welche an den rohen Stein angeschnellt eine rote gerade Linie zurdckliefs. Nach ihr
wurde dann der Stein zu einem rechtwinkligen Rlocke zugehauen.

Dals Herakles nicht die ganze Mauer einreifsen will, sondern nur das Thor, ist wohl von
vornherein wahrscheinlich, wird aber durch V. 998 f. noch ausdriicklich bestitigt. Die Aus-
fihrung des Vorhabens wird so geschildert:

¢ ' o¢ en’ avroic 07 Kvriwmelowgww v
oxovTer poyAever Jvperon, xaxBaluy 0raduc
Oapogra xol moid’ évi xavéorpwoey Béles.

Dic Pfosten des Lowenthores aber sind sehr wohl behauene, rechtwinklige Riesenblocke.
Diese Ubereinstimmung mit dem wirklichen Thatbestande halte ich nicht fir zufillig; Euripides
mufs sich doch, bei wem, ist nicht zu sagen, nach Lokalnotizen erkundigt haben; derjenige aber,
welcher dem Euripides von den Kyklopenmauern von Mykenai erzahlte, kann ihm ebenso gut
von dem machtigen Thore und seinen geraden Riesenpfosten berichtet haben.

Wilamowitz behandelt diese Stelle in seinem Kommentar nicht glicklich. Er sagt: ,Die
Kyklopenmauern von Tiryns und Mykene lagen damals so gut in Schutt und Trimmern, wie bis
auf Schliemann®. Genau das Gegenteil ist wahr, Dic Mauern von Mykenai lagen berhaupt nicht
in Trammern, und vor allem nicht im Schutt, sondern waren von der Aufsenseite vollkommen
sichtbar. Erst Schliemann hat ein gutes Teil der Stidwestmauer verschiittel, als er die Erdmassen
seiner Ausgrabungen iber ihren Rand hinweg werfen liefs (vgl. unten Fig. 3). Da cr es unter-
lassen hat, von dem verschiitteten Teile vorher eine Aufnahme zu machen, so wissen wir leute
weniger Bescheid, als dic Beschauer vor Schliemann, wie dies auf Stleffens ausgezeichneter
Karte deutlich zu erselen ist. Und nun gar Tiryns! Gerade die Mauern von Tiryns erregten
ja die hochste Rewunderung des Pausanias (IL 25, 8)." Ja noch mehr: sogar vom DPalast des
Proilos zeigte man noch die Ruinen. (Paus. [ 16, 2 oqueia 0é 74 ev Tipwde olxfosws
Hpoirov xal € tode Aeimeras)! Wilamowitz sagt ferner: ,weil die Kyklopenmauern von Tiryns
und Mykene in der Sage gefeiert waren, so feiern sie die lragiker, aber ohne Ortskenntnis und
ohne Interesse an ihren Restent‘. Auch das trifft in solcher Allgemeinheit nicht zu. Die beiden
ersten Tragiker nennen sie nicht: bei Aschylus und Sophokles') kommen sie in den erhaltenen
Tragddien nicht vor, und Euripides ist (soviel ich habe erkunden kdnnen) der erste Grieche,
der die Kyklopenmauern von Mykene mit diesem Namen ofter erwihnt.

Ebenso wenig zutreflend ist die Fortsetzung: ,,Die Mauern', sagt W., ,die Euripides im
Auge hat, die nach dem Lot und der Richtschnur, deren gerdteter (newsdzwpévog) Faden am
Bausteine abgeschnellt ward, mit den scharf einander gepafsten Stofskanten zusammengelligt
sind (ohne Mortel), sind die unvergleichlich gearbeitelen Marmormauern seiner Zeit, nicht die
selten Tuxoig, nie goivexs xavove gefiigten wirklichen ‘kyklopischen’‘. Hier ist zundchst der
Widerspruch zu verzeichnen: warum nennt denn Euripides die mykenischen Mauern, wer weifs
wie oft, kyklopische? Meinte er wirklich die Marmormauern seiner Zeit, so konnte er dann auch
umgekehrt die Mauern des Parthenon kyklopische nennen. Das ist aber doch nicht seine Meinung;

1) Von Sophokles citiert Hesychios, dafs er im Herakles gesagt babe: xvxldmeios ody0s. Worauf sich
der Avsdruck bezieht, ist nicht gesagt; in der Klcktra nennt Sophokles die Mauern nicht.
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er will mit ‘kyklopisch’ fiir Mykenai etwas Absonderliches bezeichnen. Wir sahen aber schon,
dafls die gegebenen Merkmale in Mykenai wirklich passen. Und was heilst ,,wirklich kyklopisch*?
Das ist ein moderner Ausdruck.

Wenn Wilamowitz fir seine Ansicht, dals die Tragiker Mykenai nicht selber studiert haben,
keine andecren Deweise hat, so ist die Meinung gefallen. So aber verteidigt er nur eine im
ganzen richtige Sache mil unzutreffenden Grinden.

Euripides hat also zwar eine Vorstellung der Kyklopenmauern von Mykenai, unterscheidet
auch gelegentlich Argos von Mykenai, dem Mepoémg wodeamwer, mischt aber haufig beide Orte zu-
sammen: wie er nur von einer mokig spricht, so iberirigt er auf sie alles, was er weifs.

Wie steht es aber mit den Gribern? Auf diese Frage crteilt Euripides in dem Drama
des Multermordes prizise Antwort.

Elektra.
Tdagos, wvipe, tvufos, mvpa.

Orest kommt mit Pylades unerkannt zur Nachtzeit in der Heimat an (87 *Agysiov ovdas).
Sein erster Gang (90 {.) fiihrt ihn zum Grabe des Vaters:

yuxTog 04 Tijode 105 TAPOY pOABY TTOTEOS
doxove 7' Edmxa xal xduns anyo¥auny
mwed T Eméogpal’ wlpa pnlelov govor.
Das Grab liegt aulserhalh der Stadt (94):
xoeb TeLyimy wév &vros ov Patve mida.

Er winscht die Schwester zu finden und za &iow zewyéwy klar zu erfahren. Er ist also
aufserhalb der Ringmauer. Euripides hat sich diese Topographie nach dem Gebrauche seiner
eigenen Gegenwart zurecht gemacht, in welcher nur aufserhalb der Stidte begraben wurde:
leroengraber bildeten die Ausnahme. Er braucht sie auch, um sein neues Elektramotiv durch-
fohren zu konnen. Elektra wohnt, schmihlich von der Mutter zu unwirdiger Ehe gezwungen,
in einer Bauernhiitte (167 a@yooréor wdlce) als angetraute, aber nicht faklische Frau eines braven
Ackersmannes, ziemlich weit von Argos (246 &ozemg éxds, 298 modow ymp &Gozems ovow), in
steiniger Gegend (209 ovgeias av’ éoimvas, 805 werden die yougar merpator erwihnt, denen,
nicht weit von Elektras Iause, Agisth opfert), unfern eines Baches (sie holt 309 Wasser rrqyag
nozraptag, 77 ov yap mosow | myyai peladowv Tevd’, beides von derselben Mandlung).

Agisth kommt aus der Stadl heraus, um auf seinem Landgule zu opfern, und wird bei

dieser Gelegenheit von Orest getdtet. Das Haus des Agamemnon liegt, wie im Orest, innerhalb
der Stadt. V. 610 sagt der alte Plleger:

&v yewl Th off movy' Exeis xai TH TUYY

marptioy oixoy xai oA Aafety cédev.
Das kann nur durch Totung des Agisth geschehen, und dies ist schwierig; denn zeuyéomw
évrag zu gelangen, ist wegen der zahlreichen Wachen unmiglich (615). Da ist es denn ein un-
verhofftes Gliick, dafs der Gesuchle aufs Land gegangen ist.

Das Grab des Agamemnon, welches Orest wahrend der Nachtzeit bereits besucht hat, war
Friedricb-Gymn. 3
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vernachlissigl (@%ios zvufog 519). Wie um die Schwester, die ihn noch nicht erkannt hat,
zu prifen, thut er aber so (288), als ob er vom Begribnisse des Vatcrs nichts wisse:

0 xardavey 0é 005 marne topfov xvost;
und Elektra antwortet:

sxvooey g Exvpoey, éxBAndeic douow.

,»Wie's eben gerade war, zum Iaus ward er hinausgeworfen*. Noch Genaueres lehrt Elektras wei-
terc, immer bitterer werdende Rede (322): ,,Agisth prahlt mit meines Vaters Ilinterlassenschaft*:
"Ayapéuvovos 0¢ tipfos fripacuévos
olme yowug mor’ obd xAéva pvosivyg
¢lafe, mvoa ds yéooos dyheicudrwy.

uédn d¢ Boeydeis tic Euie unTEos OGS
0 xawes, we Ayovaw, dvSowoxer Tagem
rérgors TE Aever pyvijue Adivoy maredg.
Immer stirkere Gewaltmittel mufs Euripides anwenden, um dic Zuschauer zu reizen.
Hier sind alle vier Ausdriicke vereinigt, die bei einem Grabe vorkommen kénnen: zegog,
e, tiufos, uviue. Togog, zopfos, mvea werden so haufig von demselben Objekt ge-
braucht, dals sic ein Gemeinsames haben miissen. Zunichst bedeutel zagog ganz allgemein das
Graly: auch wer nur in dic Erde eingescharrt ist, ohne jedes dartiber befindliche Zcichen, hat
sein zagog. Von ihm weifs niemand; aber die Seele kann ruhig zum Ilades hinabfahren, sie
wird aufgenommen. So heifst es bei Pausanias (I 32, 5) von den Gribern der bei Marathon
gefallenen Perser: toig Mrdovs A dqvaior uiy Satpas Ayovew, ds mavros 6010y avdowmov
vexgov yN xpUes, Tvagoy dé ovdéva avevpsiy fdvvaumy: ovre yog youa, obve clrio.
anueiov v I0elv, é Ogvyua dé gépovies oyis, ws tvyoiey, Egéfaloy. Diesem blofsen yg
xovmerewy entspricht bei Euripides am Schlusse der Elektra (1276) die Ankindigung:
Tovde & AlyicFov véxvy
Agyovs moditar yiis xeAVWovow Tage.
Auch hier ist an das blofse Begraben gedacht. Was Pausanias das oppetoy nennt, an dem er
die Griber erkennen wollte, entspricht genau dem wwvjue. Sollen nidmlich dic Menschen sich des
Gestorbenen erinnern, so mufs das zagog dulserlich kenntlich gemacht werden: der Tote muls
ein uwvjue crhalten, Dic einfachste Form ist der blofse, aufgeschiittete Erdhiigel, das youe, der
oufos.  So bittet Orest in der Iphigenia Taurica den Pylades (700(1.):
Szav & éc ‘EMAdd® immidy o’ “doyos uddys,
npog 0eSids os 1700’ dmicxnmre Tode*
toufoy ve y@oov wamidsg uvnueid pou,
xei Ooxgy' adehgn xai xopes 00To TAGH.
Die pyyueie werden hier wohl nur die Totenopfer bedeuten. Doch sieht man aus Paus. IX
19, 3 u. 4, dafs auf dem einen zagog (0 zdgoc) der Kinder des Odipus mehrere wyijueze
stchen; dies stimmt ganz genau mit dem archiologischen Thatbestande z. B. in Ostattika. Auf
dem ywpe yiic kann also auch noch ein pypuetoy angebracht werden; so Dbeschreibt Pausanias
sehr hiufig ein Grab als yopa yic emidpue éyov. Gewdhnlich war cs eine Stele. Bei Kaibel,
epigr. gr. 23 wird eine Stele des 5. Jabrh. durch die Inschrift als ein uvgueior bezeichnet.
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Auch das Dblofse ywuwe ist schon ein pyjue. So (rigt Ilelena im Orestes 114 ihrer
Tochter auf, in ihrem Namen das (vor 5 oder 6 Tagen erst errichtete) Grab der Klytimnestra
zu schmiicken:

éMFovoe & cugi tov Klvrowpviotons td oy
wekixgar’ dges yodoxrog olvemoy v éyxvny,
xai 0T60° én' Gxgov y@paros Aéfov zade
‘Elévy o adelgq taiode dwpelror yoaig,
pdfw mooEAIEty uviua cov.
Dies ywoor gehort so sehr zum Begrabnis, dafs Menelaos (Or. 1585) sagen kann:
Grddos Ooprgrog véxvy GmwS LBOW TOGH.

Endlich heilst das Grab auch noch die mvger. Dies hat nur dann einen Sinn, wenn das
Grab selbst und der dariber aufgeworfene Erdhiigel an derselben Stelle sich befinden, wo der
Scheiterhaufen brannte, und dies ist homerischer Gebrauch. II. 2 255: rogvwoavro J¢ ofua,
Fepsihic s moofalovio dugt ey, aldwp 0é yvegy Eni yalwv éxevev. Noch im 7., viel-
leicht im 6. Jahrhundert aber wurde der Leichnam in Ostattika im Grabe selbst verbrannt. Auch
in Athen selbst ist in allerjiingster Zeit ein solches Brandgrab entdeckt worden.

Zum deutlichen Beweise dient das Grab der Klytimnestra. Wir sahen bereits, wie in
Orest Hermione zum zergpog, y@uo der Kl geht; Menelaos aber fragt den Orest (401), wann ihm
zum ersten Male die Erinyen erschienen seien:

M. jpfw J¢ Mooys ndve; Tis uion TT Tv;
0. é&v 7 tahewvay uniép eEwyxovy ragw.
M. motépa xat’ oixovs 7 MEOCEIQEVWY TTVQE;
0. vuxrds gvddcowy 60Téwy Gvaigsoiy.

Wiederum fallt auf, wie Euripides immer stirkere Reizmittel aufbieten mufs als seine
Vorginger, um das schon ctwas miide Dichterrofs zu neuem Fluge zu bewegen. In dunkler Nacht
also sieht Orest zu, wie die Gebeine der Mutter aus dem rauchenden Aschenhaufen gesammelt
werden. Das heilst wahrlich die Furien zu Gaste laden! ,Wie lange aber ist’s her?“ fragt
(42Z1) Menelaos:

M. mocov yoovov 08 unreos oiyovier mvoak;

O. éxzov 168" fuap &rv mupa Feouy tdgov.
Tagog kann allerdings auch abstrakt das Begribnis heifsen, hier aber, in dieser engen Verbindung
ist es glaublicher, dufs das Begraben an derselben Stelle stattfand wie die Verbrennung.

Agamemnons Grab also ist ein y@we, auf welchem in der Trunkenheit Agisth herum-
springt und mit Steinen die darauf befindliche Stele wirft. Das y@ue scheint nach ElL 535 ein
Steinhaufen gewesen zu sein; denn Elektra behauptet, dafs eine Fufsspur sich doch unméglich
da abdrucken konne, &v xgorasdéw médw. — Nun folgt eine hochst wunderbare topographische
Bestimmung. Es muls (nach Euripides Vorstellung) auf dem Wege von der lakonischen Grenze
nach Argos gelegen haben. Elektra schickt ihren braven Bauersmann zum alten Pfleger Agamem-
nons und Orests (410).. Von ihm aber sagt sie:

0¢ augi moraudy Tdveoy ‘Apyeios doovs
Téuvovre yaiog Smogriatidis Te yis
motuves ouagrel modeos Exfefinuévos.
3*



Den soll er holen. Nach des Dichters souverdner Freiheit iiber Ort und Zeit erscheint er sehr
bald und erzahlt (509) auf Elektras Frage, ob seine verweinten Augen dem Gedichtnis ihres
Vaters gelten:

7Adov yap aviol 7mpedg Tdgov, magepy’ 000D.
Er hat also von der lakonischen Grenze her einen kleinen Abstecher zum Grabe des Agamemnon
gemacht; somit kann es nicht weit vom Wege gelegen haben. Dies geht auch aus Orests Worten
am Anfange (103) hervor. Eben vom Grabe des Vaters zuriickgekommen, sagt er:

éEw roifov 1000’ Tyvos allalwuede.

Diese Stelle erginzt die oben gegebene Beweisfiihrung (S. 15), dafs Euripides mit Bewulstsein
die Stadt Argos als Schauplatz bezeichnet, trotzdem er auch Mykenai nennt. Denn es erscheint
unglaublich, dafs er von der Grenze zwischen Argolis und Lakonien eine ganz falsche Vorstellung
gehabt haben sollte. [Er setzt Agamemnons Grab in dem Phantasiebilde seiner Tragddie hin,
wo es ihm gerade zur Hondlung ‘pafst. Das wirkliche Mykenai bleibt ganz aufser dem Spiel.
Elektra wohnt, wie wir sahen, weit von der Stadt, gleichviel, ob wir Mykenai oder Argos annehmen.
itlte nun Euripides das Grab des Agamemnon in unmittelbarer Nihe von Mykenai gedacht, so
hitte der Alte von der lakonischen Grenze her erst an Elekiras IHause voribergehen missen,
um dann erst nach dem Besuch des Grabes zu Elektra zuriickzukebren; denn sonst wire dieser
Abstecher kein magsgyov ddov. Diese Angabe des Euripides zwingt uns also, das Grab zwischen
Argos und die lakonische Grenze zu setzen, und die Hitte Elektras zwischen das Grab und
Argos, siidwestlich von dieser Stadt.

Dagegen wiirde sprechen, wenn wir den Ausdruck Mvxzjver in unserem geographisch
fixierten Sinne neimen wollten. Denn als Agisth schon getotet ist, firchtet Elekira (963), dals
jemand kommen konne, um dem Angegriffenen [ulfe zu bringen:

E. vi 0'; ex Muxqvay pwv fondoduovs 09é&s;
Or. ovx, alda v zexovcov 1§ ' Eysivarzo.
E. xadds do’ doxvv & péoqy mopeveran.

Durch falsche Botschaft hergelockt, kommt die Mutter heran. Es scheint, dafs Euripides
mit dem Namen Muvxygver hier nur etwas Lokalfarbe in die Scene bringen wollte; denn den-
selben Ort aber, aus dem Klytimnestra kommt, nennt er (640) "ALoyos.

Or. xaldg édelng. 7 zexobon d° éozi mol;
moéafve. “Aoyes:

Kehren wir noch einmal zu den Gribern zurick! Das Grab der Klytimnestra setzt
Euripides weit entfernt von dem des Agamemnon an. Orest bittet (Or. 79611.) den Pylades, ihn
zum Grabe des Vaters zu fiiliren:

Or. xeeb pe 7pog toufov mopevooy marpds. IMv. &g ©i dq T60s;

Or. w¢ wmv ixersvow pe ddices. I, ©6 ye dixawoy B0 éyee.

Or. uqrégos 0 und’ ¥dowue pvijue. Iv. moldepi yog gv.
Ligen die Griber nahe bei einander, so miifste Orest mit dem einen notwendig auch das andere
selien. Nur wenn sie weit von einander entfernt sind, wird Orestes’ Forderung und Motivierung
verstindlich.

Endlich die Zah! der Graber. Im Orest ist Gberhaupt nur vom Grabe Agamemnons und
dem der Kiytimnestra die Rede; am Schiusse der Elektra aber wird, der Sachlage der Tdtung der



beiden Schuldigen entsprechend, anch das Grab des Agisth erwahnt. Dort erscheinen (1276)
die Dioskuren und sagen zu Orest: ’

0oi wiv tad’ eimoy: tovde 8 AlyioSov véwwy

“doyovs mokiran yijs xediipovoy tdge.

Myvépa 3¢ vy oqv &prr Nowmhiov mapay

Mevéhaog, €€ o0 Towinfy sihe ydove

‘Elévy e Faipes.

Den klaffenden Widerspruch zwischen dieser Verheifsung ond der im Orest geschilderten
Situation, zu denen noch andere kommen, wollen wir hier, als zu weit fiihrend, nicht weiter ver-
folgen, Von den iibrigen Ungliicksgenossen des Agamemnon ist keine Rede. Ja Kassandra pro-
phezeit sich in den Troerinnen (448), dals sie iiberhaupt nicht begraben, sondern unbeerdigt
den wilden Tieren wiirde vorgeworfen werden:

Kaué vov vexgoy qapayyss youvad' éxfefinuévyy
Doz geupoipon Héovoar vvugiov nmélag veigov
Gqo01 ddeovory dacaadar, iy "AmoAiwvos derpiy.

Ziehen wir das Resultat. Euripides sucht durch reichliche topographische Angaben seinen
Dramen einen neuen Reiz zo gewidhren, ohne jedoch topographische, mit der Wirklichkeit dberein-
stimmende Genauigkeit zu erreichen. Er hat sich nach Mykenai erkundigt und auch manches
Richtige erfabren, ist jedoch Gber die geographische Lage von Mykenai und seinem Unterschiede
von Argos nicht ins klare gekommen. Agamemnons Grab liegt nach ihm auflserhalb der Stadt
Argos, nach der lakonischen Grenze hin, und ist ein Steinhaofen mit einer darauf befestigten Stele;
Klytimnestras Grab ist ein blofser Erdhiigel, weit entfernt von des rechten Gatten Ruhestatte,
Agisth wird nur in die Erde verscharrt, ohne dafs der Ort niher bezeichnet wirde, Kassandra wird
iiberhaupt nicht begraben, sondern den wilden Tieren zum Iralse hingeworfen.

Gemeinsam ist allen drei Tragikern die Anschaoung, dals Agamemnons Grab kein Pracht-
bau war, sondern ein schlichtes Erdmal; bei Euripides kommt neu hiozu, dafs dies gowe mit
einer steinernen Stele bekrdnt ist. Aschylus nimmt an, dafs Agisth und Klytdmnestra in einem
Grabe vereinigt werden.

Bei Aschylus und Sophokles wird der Ort des Grabes iiberhaupt nicht bezeichnet. DBeide
haben nur die Orchestra des Theaters vor Angen; bei Euripides zuerst liegt das Grab des Aga-
memnon aafserhalb des Mauerrings, Klytamnestra weit von ihm entfernt. Von den Grabern der

Leidensgenossen ist keine Rede, ja Kassandras Weissagung zeigt uns, dals Earipides ein Grab
der Seherin (iberhaupt nicht annahm,

Das Grab Agamemnons in der bildenden Konst.

Agamemnons Grab war fiir Relief ') und Vasenmalerei vom Beginn des fiinften Jahr-
hunderts an ein beliebter Gegenstand. Wir kénnen uns kurz fassen, weil alles Wesentliche
namentlich bei Robert, Bild und Lied, 8. 167 f. zu finden ist.

Im Relief wie in der Vasenmalerei ist das Grab stets als einfache Stele gezeichnet, die

) Vgl. auch Berliner philologische Wocbenschrift 1892, Nr. 51, Sp. 1623 (bier wird ein neues Exemplar
des Relieftypus aus Wiirzburg beschrieben), und Overbecks Geschicite der griechischen Plastik I3 S. 220,
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allerdings nicht auf einem Erdhaufen, sondern meist auf dreistufigem, steinernen Unterbau steht.
Der bildende Kiinstler hat dieselbe Freiheit zu beanspruchen, wie der Dichter. Ja der bildende
Kiinstler muls oft genug von der poetischen Schilderung abweichen; denn seine Kunst unter-
steht anderen Geselzen. Sollte aul kleinem Raume die zwischen den Personen vor sich gehende
Wiedererkennungsscene gemalt werden, so war die Darstellung des ganzen zdufog, der nur auf
der Spitze oder an der Seite das wwijue der Stele trug, nur hinderlich. Nun gar ein ziufog
mit mehreren Stelen war den Alten bei ihrer Unkenntnis der Perspektive darzustellen fast un-
moglich. So erklirt sich, dals der von den Tragikern so oft erwilnte zvufog auf den Vasen-
bildern sogut wie gar nicht vorkommt. Die bildenden Kinstler stellten nur den Teil dar, den
sie brauchen konnten. Die Stelen, welche direkt ohne zvpfoc am Wege standen, wie bei Iagia
Triada in Athen, waren ihnen willkommener.

.
Die inykenischie Griibersage.

Neben diese Form der Gribersage, wie die Tragiker sie lediglich nach dem Bedirfnisse
der Biihne gestaltet haben, tri(t eine ganz abweicliende, neue Fassung: die von Pausanias {iber-
lieferte Lokalsage der Mykender. Soweit ist die Untersuchung rein philologisch. Es folgt die
archiologische Aufgabe, die Angaben des Pausanias, wie sie durch die philologische Interprelation
und Kritik festgestellt sind, nun aueh mil den in Mykenai vorhandenen Denkmailern zu vergleichen.
Dann erst konnen wir an die Frage nach der Entstehung dieser Lokalsage gehen,

a) Der pliilologische Thatbestand.

Pausanias schildert It 16, 5 Mykenai folgendermalsen: Aeimerar &xv woi &Ada Tob wegu-
Bodov xai 7 wohy - Aéovieg 0¢ peovixacy avri. Kvxddmwy 0& xoi taite doya tivau Aéyovo,
of Hpoitw o velyos Emoinaav & Tigwd. Muxqvov 0¢ év voig 8peiriows xpfvy ©é éots
xoehovpévy Hepoein) xal *Avoéwg »ai 16v maidwv doyare oixodoufuate, évdar 0t $ycavooi
oo 1oy yonuatey foav. Beide Merkwirdigkeiten (beide v7rdyaie) lagen aulserhalb, die darauf
folgenden Griber innerhalb?) der Burgmauer. DPausanias falirt fort: vdgos 0¢ 2ot pév ‘Argéws,
gloi 0¢ xai 000vs 0OV Ayouéuvove Smavyxovras €& *Iliov devmvicas raregdvevoey AiyioSog.
zob pév 0y Keooavdpog uviuaros augiofnroios Aaxsdespovioy oi meol *dupvndag olxoivreg.
Eregov 0 dorw ‘Ayauéuvovos, 10 0 Edguuédovroc rod fvidyov, xei Tshedduov o avro
xai Ilé)omog (zovrovs yap wexetv dudvpovs Kaocoavdgay qaci, vymiovg 0 v oviag émi-
xatéopate Toig yovevow Ailyiodoc). Bis hierher ist alles klar: es werden gezeigt das Grab des
Atreus, das des Agamemnon, der Kassandra, des Eurymedon, das gemeinsame Grab der Kinder der
Kassandra. Es folgt: ITviady yap cvvexnoey ‘Ogéovov ddvrog. ‘Elddvirog 0¢ rai tdde éyoaibe,
Médovie zai Svgoyiov yevécdar Hvhady matdeg &§ *HAéxvoag. Dies hat keinen Sinn; die

1) Vgl. Belger, Berliner philologische Wochenschrift 1891, Sp. 450, Tsountas, IHpaxzexa tis &v d9nvass
apyaeoloyexiis érarplag 1889, S. 19.

) Vgl. Belger, Beitrige zur Kenatnis der griechischen Huppelgraber S. 15 — und Belger, Das Grab des
Hesiod in Orchomenos und die Griber Agnmemnons und der Seinen in Mykenai. Berl. philol. Wochenschrift 1892
No. 4 u. 5. Soweit ich aus gedruckten und briefiichen Notizen ersehe, ist diese von mir bereits in den Beitrdgen
vertretene. Angicht jetzt wohl allgemein angenommen,
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Nennung der Elektra und ibre aus Euripides Dekannte Ieirat mit Pylades 2wingt uns, in die
Liicke zu setzen etwa: xai "HAéxroag, oder 70 d& oder fzsgov dé 'Hléxzpas (den Wortlaut zu
finden, ist, wie stets bei Liclken, unmdglich), und dies ist schon lingst geschehen; dabei bleibt
aber die Konjunktion yep unerklart: ,Elektira Jiegt hier begraben; denn sie heiratete den Pylades®?
Das ist kein Kausalnexus. Es oonte nur bedeuten: ,,ITatte sie ihn nicht geheiratet, so warde
sie anderswo Degraben liegen‘. Das aber ist unmoglicli; im Gegenteil: man sollte nach dieser
eirat ihr Grab anderswo erwarten.

Wir missen also einen Umsland erginzen, fir welchen die Meirat mit Pylades die Ur-
sache, das yorp ist. Dies aber sind die nachher genannten Kinder, Es wird also in der Liicke
etwa gestanden haben: fzcgov dé "HAénrpas, xei tdiv maidwy 7o adro (so nur dem Sinne nach;
der Wortlaut ist nicht nachzuweisen). Ilitte sie den Pylades nicht gelieiratet, so wiirde sie keine
Kinder gehabt haben. Daraus, dals zuerst nur allgemein die Kinder genannt werden, wird dann
verstindlich, dafs Pausanias auch ihre Namen durch xai 106ds einfilhrt. Wir werden also an-
nehmen mdssen, dafs man dem Pausanias erzililte, oder dafs er in seiner Quelle vorfand: In
Mykenai war das Grab der Elekfra und das ihrer Kinder.?)

So schrieb ich in der Berliner philologischen Wochensclivift 1891, No. 36, Sp. 1122, ohne
zu wissen, dafs dieselbe Konjek(ur schon lange vorher gemacht worden war. Herr Irof. Hitzig
in Ziirich, der genaueste Kenner des Pausanias, teilte mir darauf mit: ,,Dafs I1 16, 5 die maides
in der Lacke slanden, scheint mir zweifellos, ist dbrigens schon von Kayser, Z. f. A. 1848, S. 507
erkannt worden; derselbe will erginzen (éotww vraida xai togos twy IMvkadove maidwy) xai
*Hléxrpoeg. Die Deiden letzten Worle stelien in La, ob in V), wie Kayser schreibt, weifs ich
nicht.*  Ich glaube, nach der vorhergehenden Anordnung, wo erst die Mutler (Kassandra) und
dann die Kinder genannt werden, auch fiir die zweile Stelle dieselbe Reihenfolge annehmen zu
sollen, sodals also noch das Grab der Elektra und das ihrer Kinder hinzukommt?).

Zum Schlufs heilst es: Klwrewpvioroe 8¢ erdgy xai Aiyiodoc odiyoy anwtépw toi
Teiyovg®), vros 02 annfidInoay, §vda Ayouéuvey 6 abTOS EXEITO %l 0L GVV Exeive (o
vevFévreg.

fs sind also innerhalb der Burg die Griber von neun, aufserhalb von zwei Personen
aufgezihlt.

1) Auch ohne diese Vermutung, zu welcher nur rein philologisch das yap driogt, dirften wir nach
Pausanias’ wunderlicher Weise zu schildern, auvs der blofsen Erwiihoung der beiden Sihoe, wie sie Hellanikos
nennt, schliefsen, dafs damit aueh angedeutet werden soll, sie ligen hier begraben. Scheinbar rein sachliche
Mitteilungeo sind bei Pauvsanias hiufig genug topographisch zu verstehen.

2) Auch Perrot stimmt dieser Vermutuog in einem ausflihrlichen Artikel des Journal des Savants iber
Schliemanos Ausgrabuogen bei (1892, S. 612 Note).

3) Der Bequemlichkeit wegen sei die Zusammenstellung ber reiyos bei Pausanias bier wiederholt, die
ich in der Berlioer philol. Wochenschrift 1592, Sp. 131 Note gegeben habe. Der Ausdruck reiyos mit und ohne
Artikel bedeutet bei Pausauias, weon nicht besonders etwas anderes bemerkt ist, stets die Ringmauer der Stadt,
so oft, dafs es fast Uberflissig ist, zu citieren. Wir wiihlen nur einige bezeichoeode Beispiele. IX 22, 1 befreit
Hermes die Taoagrier voo einer Pest: meg) 10 reiyos xgiov megueveyxwr. ‘Innechalb’ der Mauern und ‘aufser-
balb’ dieot zu beliebter topographischer Bestimmung, z. B. X 18,3: of &vrds reiyovs (Belageruog voo Phana),
IX 1, 7 2xvds voi veiyovs (Smyrna). Avch dnordpw 10 Télyovs, wie bei den oben genannten Gribern in My-
kenai, kommt vor, z. B. VII[ 53, 11 ofror piv &% edoww of Pwpol oradlors dlo dmwtépw 109 relyovs. Auch
dyybrete 1ol Telyovs Bac(leror rayor (Sparta) II1 12,8, (Sie liegen ionerhalb der Mauer, bildeo also eine
Avalogie zu Mykenail) Teiyos und mepifolos werden éfter zusammengesetzt und bildeu auch zusammen cinen
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h) Der archidologische Thathestand zu Mykenai. Rekonstruktion des
Griberrundes.

Schwieriger als die philologische Untersuchung ist die archiologische. So berihmt Schlie-
mann gerade durch seine mykenischen Funde geworden ist, so kann ihm doch der Vorwurf

Nurd Siid

Fig. 1. Plan von Mykenai aus Gells Argolis (1810).

nichl erspart bleiben, dafs er gerade hier wahrhaft straflich gehaust, eine wokllerhaltene, in silu
gefundene, uralte Grabstatte zerstort hat, ohne vorher einen Plan aufzunehmen, und ohne auch
fir die tieler liegenden Schichten zureichende Berichte zu liefern. Abtragen mufste er die
Stelen und die oberen Schutlschichten ja sicherlich; aber er hiitte von den abgetragenen
Schichten cinige Durchschnitte aufnehmen und die wichtigsten Fundstiicke nach ihrer horizontalen
Lage zu einander eintragen miissen. Er hal es dadurch seinen Nachfolgern sehr schwer gemacht
und bewirkt, dafs ein sehr wichtiger Teil seiner Ausgrabungen lange Zeit ginzlich {iiber-
sehen wurde. Nicht frei von Schuld sind dabei die Gelehrten, welche Schliemanns Berichte
doch zu gering schitzten und nicht genau studierten.

Die folgende Untersuchung kann nur kontrollieren, wer die unter Fig. 3 und 4 mitge-

Begrill: z. B. IV 27,7 700 7efyous 6 meplBolos (Griindung von Messene durch Epaminondas), VI 13,2 my J&
2y’ quey modwv S 16 MepiPolov olxoUor Tub apyefov Telyovs, 1X 8,4 v 1 mepifode 1ol doyalov Telyovs
(Theben). Der von den Mauern umgebene Raum ist die 7dlig: IV 34, 10 di@vas (Ayovew Acivaios) iy iv 1
JTegveoos méhy. — — ds Nhloxero 6mo vol TMpaxdéovs 10 1€iyos, dxdimerv Ty mokry. Ganz iiholich sind die
Ausdriicke bei der Eroberung von Mykenai,
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teilten Pline genau vergleicht. Es sind dies zwei Ausschnitte aus Steflens bewunderungswirdiger
Karte der Burg von Mykenai, Fig. 3 die horizontale Aufmahme, Fig. 4 in demselben Malsstabe
der Vertikalschnitt in der punktierten Linie, welcher mitten durch Fig. 3 geht, von Punkt 250,3
(Osten) bis Punkt 239,5 (Westen).

Bereits elie Schliemann seine Ausgrabung begann, war diec von ilim spater in Angrill ge-
nommene Stelle hinter dem Lowenthore als ein besonderer, in sich geschlossener Teil der Burg
zu erkennen, wie dies der hier mitgeteilte Ausschnitt aus Gells Argolis (1810) anschaulich dar-
stellt. Die Mauern, welche den Ilintergrund unserer Rekonstruktion (Fig. 2) bilden, ragten schon
damals tber den Schutt empor. Im Jahre 1867, als Schliemann zum ersten Male Mykenai besuchte,
falste er die berihmte Pausaniasstelle (vben S. 22) so aul, dals er die Griber Agamemnons und der
Seinen innerhalb der Burgmauer suclite. 1874, bei einem zweiten Aufenthalte, grub er auf der
ganzen Burg 34 Schachte, um die Stelle zu finden, wo er nach ihnen zu graben hitte (My-
kenai S. 68). Besonders die beiden, welche er innerhalb des Zwisclienraumes von 100 Fuls hinter
dem Lowenthore vertiefte, gaben ermutigende Resultate: denn dort fand er eine ,einer Grabstele
dhnliche, unskuolpierte Platte*. Er entschlols sich daler, an dieser Stelle eine grofse Ausgrabung zu
unternehmen, und begann 1876 40 Fufs hinler dem Lowenthore ein 113 Fuls Lreites und ebenso
langes Viereck auszuschachten. Diese Zilfern sind nicht zufillig, sondern, wie unser Ausschnitt
(Fig. 3) lehrt, war das Ende der ersten inneren Mauer fiir seine Wahl mnafsgebend; die schwarze
Linie, welche ich von dort aus quer nach der Burgmauer (nach Weslen) gezogen habe, be-
zeichnet ungefihr den Nordrand seines Einschnittes. Es war ein glicklicher Griff; denn das so
gebildete Quadrat umfalste das ganze Griberrund. Er stiefs denn auch bald auf das Ziel seiner
Winsclie, wenn er auch zundchst seine Funde ganz falsch deutete.

Die Tiefe der Schuttschicht,

Ehe wir zu diesen Funden dbergehen, missen wir noch eine Schwierigkeit hinweg-
riumen, welche die.richtige Benutzung seiner Ausgrabungsbericlite bisher erschwert hat. Schlie-
mann machit alle seine Angaben so, als ob die obere Schuttfliche vor der Ausgrabung vollig
gleichmilsig eben gewesen wire, und giebt nie zuverlissig an, wie hoch diese Schuttschicht war.
Aucl wie er die Tiefe gemessen hat, ist nicht zu ersehen. Er hitte ein Zeichen am Lowenthore
oder an sonst einer der den Schutt iberragenden Mauern etwa wie unsere Uberschwemmungs-
marken machen miassen, damit auch fir spiter seine Angaben kontrollierbar blieben; doch hat
uns ein gliicklicher Zufall, den er selbst [reilich fir einen unglicklichen hielt, in den Stand
gesetzt, uns ein deutliches Bild zu machen. Er mufste auf Anordnung der griechischen archiolo-
gischen Gesellschaft (Mykenai S. 137) an der Mauer neben dem Lowentliore einen Schuttklotz
stehen lassen: ,,damit die zur Ausbesserung des baufilligen Mauerstickes notwendigen Blocke
leichter gehoben werden konnten*. Er ist auf Steffens Karte und auf unserer Rekonstruktion
zu sehen und hat nach Steffen die Meereshthe von 2447 m. So laben wir die gewinschte
Hohenmarke festgestellt.

Am Ostrande des Plattenringes, wo die punktierte Linie ihn schneidet, ist das Niveau des
umschlossenen Platzes auf 242,4 m angegeben; dort also war die Schuttdecke etwa 2,3 m hoch.
In der Mitle des Ringes, bei dem eingestirzten Felsen, ist die Hdhe 239,6 m angegeben. Das

Niveau der umschlossenen Fliche also senkt sich nach Westen; wahrscheinlich aber war dort in
Friedrichs-Gyman. 4
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Rig. 2.

Rekonstruktion des grofsen mykenischen Grabtymbos.
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der Mitte Dereits eine Aufschiittung gemacht worden, um die Fliche zu ebnen. Bis zu dem
Punkte 239,6 wiirde also die Hahe des Schuttes 5,1 m gewesen sein = 16 I. 4 Zoll englisch.
Da nun dber diesem Punkte 239,6 hochst walrscheinlich schon antike Aulfillung bestand, so
dirfen wir wol) einen Durchschnitt von c. 12—14 Fufs englisch unter der Oberfliche des
Scliuttes als das alte Niveau des vom Plattenkreise umschlossenen Ringes annchmen, auf dem
die Grabstelen in situ gefunden wurden'). In dieser Tiefe aber wurden nach Schliemann alle
Stelen gefunden. S. 188 macht er die prizise Angabe: ,,Die beiden grofsen unskulpierten
Grabsteine der driften Reilie [die beiden lefzten rechter Haud, am Sudrande unserer Rekon-
struktion] standen genau 13 Fufls 4 Zoll unter der Oberfliche, so wie diese war, ehe ich die
Ausgrabungen anfing.* Sie standen nalie am Punkt 239,6; dieser aber hatte (nach unserem
Durchschnitte von 244 m Schutthdhe gemessen) eine Schutischicht von 4,4 mn iber sich, unge-
fililr == 14——15 englische Fufs. Mithin standen die Stelen nicht unter dem natiirlichen Niveau
des westlichen Ringteiles, wic dies Schuchhardt und ihm folgend Reisch annahmen, sondern, weil
dort bereits eine Aufschittung bestand, sogar iber dem urspringlichen Niveau.

Die gleiche Angabe findet sich S. 114. Schliemann sagt irrtimlicher Weise: ,,Als Pau-
sanias Mykenai Desuchte, waren alle Grabsteine mit einer 8—10 Tuls dicken Schuttschicht vor-
historischer Iliuser bedeckt gewesen, auf welche eine hellenische Stadt gebaul und bereits
¢. 400 Jalire vor seiner Zeit wieder verlassen worden war. Sie hatte das auf den Grabstelen
Jastende Stralum mit einer neuen Schuttschicht von 3 TFuls Dicke vermehrt. Diese Worte,
wiewoh] ginzlich irrig, haben vie]l Unheil angerichiet; wir eninehmen ihnen nur die Angabe,
dafs die Schuttmasse iiber den Stelen (d. h. nach dem Ausgrabungsberichte an ihrem
Fuflse) 11—13 engl. Fuls belrug, und kommen auch so zu demselben Resultate, dafls die
Stelen keinesfalls unter dem Niveau des eingeschlossenen Ringes gefunden wurden. Die ‘vor-
historischen Iliuser’ hat Scldiemann 8. 387 selbst zuriickgenommen: ,Ich Dbemerke, dafs ich
innerhalb des geheiliglen Kreises keine Spur irgend eines vorhistorisclien Gebiudes fand, wihrend
die ganze ubrige Akropolis [wieder dbertricben! B.] auf dem Urboden mit Trimmern von cyclopischen
Nauswanden bedeckt ist.**  Scldiemann war zu seinem Irrtume dadurch gekommen, dafs er zu
Beginn der Grabungen den Raum innerltalb und aufserhall des Plattenringes als gleich behandelte
und beides vermisclite. Unser Ausschnitt aus Steffen macht den Irrtum begreiflich; auch die
‘hellenische Stadt’ aber ist nur eine Blite von Schliemanns Pliantasie. KEr fand nur hellenische
Vasenfragmente oben auf dem Sclutt, die von dem holeren Teile der Burg hinabgespiilt waren,
aber keine Spur einer Ilausmauer. Daraus konstruierte er gleich eine ‘Stadt’, wie er dies in
Troja auch gethan hatte: eine Stadt von ¢. 100 Fufs Lénge!

Der Horizontalplan.

Nachdem wir uns so durch Hinwegriumung der vertikalen Schuttschicht den Boden des
Plattenrings freigemacht haben, kdnnen wir zur Untersuchung des horizontalen Dlanes iiber-

1) Nach Schliemann S. 441 ist:

1 Centimeter annihernd = 2/, Zoll,
1 Decimeter ' =4 '

1 Meter » = 31, Fufs,
3 Meter » = 10 ”
4 Meter " = 13 1



gehen; gliicklicherweise sind Schliemanns Angaben hier so prazis und untereinander und mit der
Ortlichkeit so dbereinstimmend, dafs eine villige Rekonstruktion dieser Grabstatte maglich ist.
Nur miissen wir Schliemanns Deutungen und Benennungen seiner Funde mit Kritik behandeln.
»Am Nordrande meines Einschnittes®, heilst es S, 89, ,habe ich einen Teil einer kyklopischen
\Wasserleitung ans Licht gebracht, welche noch merkwirdiger ist als die Wasserleitungen in
Tiryns; denn dort sind diese wenigstens auf den Fels gebaut, wihrend die lhiesige aaf dem
Schutte rubt; da die unbehauenen Steine ohne irgend ein Bindemittel zusammengelegt sind, so
ist es wirklich wunderbar, wie je das Wasser hindurchstrémen konnte, oline sich durch die
Zwischenrdume zu verlieren. Unmittelbar neben der kyklopischen Wasserleitung sind 12 grab-
formige Behilter, bestehend aas grofsen Platten von hartem Kalkstein, die mit kleineren Platten
zugedeckt sind. Er war auf den Eingang') des jetzt wollbekannten doppelten Plattenkreises
gestofsen, wahrscheinlich nordwestlich, wo die Steine schlecht erhalten sind; die ,,12 grabformigen
Behilter waren die Eingangswinde und die ostlich anschliefsenden Teile. Wir brauchen seine
wunderbare Wasserleitungstheorie nicht mehr zu berdcksiclitigen, da die weitere Ausgrabang den
wahren Zweck der Anlage zeigte. Far uns ist nur die Konstatierung wichtig, dafs er auf den Ein-
gang des Griberrandes stiefs, (Vgl. auch S. 173.) Er fihrt fort (S. 90): ,,Wenige Schritte sadlich
von diesen Behdltern habe ich zwei Grabsteine ans Licht gebracht, die in gerader Linie von Norden
nach Sdden stehen und mit Basreliefs von hochstem Interesse geschmickt sind.** Nun beschreibt
er den ersten Grabstein und fahrt fort (S. 92): ,Nur einen Fuls weit von diesem Grabstein ent-
fernt und in gleicher Linie mit iim ist der andere. S. 100 erfaliren wir weiter: ,Innerhalb
der Krimmung und ganz nahe bei der doppelten, parallelen Reilie von Steinplatten brachte ich
noch zwei skalpierte Grabmonumente ans Licht, deren eines in derselben Reihe mit den bereits
beschriebenen Grabsteinen und nur 1 Fuls 5 Zoll sddlich davon steht.* Nun folgt die Beschrei-
bung von No. 3 und die Angabe: ,Die Reihe dieser drei skulpierten Grabsteine hat eine Linge von
13 Fufls 8 Zoll.** S.102: ,,In einem Abstand von nar 10 Fufs sidlich von dem zuletzt beschriebenen
Grabstein (No. 3) und fast in gleicher Linie mit den drei Stelen ist der vierte Grabstein, dessen
Basreliet ebenfalls nach Westen gewandt ist" [es ist die Mianderstele]. S. 102 (unten):
»Sadlich von dieser Grabstele, in derselben Linie und nur 1 Fuofs von ihr getrennt, ist ein
anderer Grabstein oline Skulptur. Auch sieht man zwei weitere unverzierte Grabstelen (S. 104)
dicht nebeneinander 23 Fufs ostlich von den drei ersten, skulpierten Grabsteinen stelen.
Weitere zwei Grabplatten ohne Skulptur sieht man in einer Entfernung von 40 Fufs genau
siadlich von diesen letzteren; sie stehen 4 Fuls weit von einander. Simtliche unskulpierte
Grabstelen stehen ebenfalls senkrecht und sind nach Westen gewandt.”

Diese Besclireibung lafst eine vollkommene Rekonstruktion zu. Es sind neun Stelen, alle
aufrecht, senkrecht stehend, alle von Nord nach Stid in gleicher Linie gerichtet, alle nach Westen
gewandt, also zwei parallele Reilien, in der ersten 5, in der zweiten 4 Grabsteine. No. 1-—3
bilden eine Gruppe fir sich; sie sind skulpiert mit Darstellungen von Jagd und Krieg. Siidlich
davon, 10 Fufs von No. 3 entfernt, steht eine zweite Gruppe No. 4 und 5; beide von einander
um einen Fufs entfernt.

1) Dies habe ich nachgewiesen in einem Vortrage in der Berliner archiologischen Gesellschaft 1891,
Mirz. Vgl. Berliner philologische Wocheoschrift 1891, No. 28, Sp. 896.
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Die zweite Reihe, oder wie Schliemann spiter zihlt, zweite und dritte Reihe, steht
23 (resp. 20) Fuls éstlich von der ersten; sie zerfallen wiederum in zwei Gruppen von je zwei
nebeneinander stehenden Stelen, No. 6 und 7 durch einen Zwischenraum von 40 Fuls von
No. 8 und 9 getrennt.

S. 180 kommt statt der 23 Fuls eine andere Angabe. Schliemann hat die 3 skulpierten
Stelen ausheben lassen und geht in dic Tiefe; der starke Regen lhindert ihn; er lifst daher einstweilen
dic beiden unskolpierten Grabstelen der zweiten Reihe herausnchmen, welche ,,genau 20 Fuofs dstlich
von den 3 Stelen mit den Rasreliefs standen.* Sie standen so dicht nebeneinander, dafs sie auf
dem Panorama der Ausgrabungen (S. 174) nur eine Stele zu sein scheinen, Dals die zweite
Reile in zwei weit von ecinander entfernte Paare zerfillt, hat seinen Grund in der Boden-
beschaflenheit, welche auch die Lage der unter ilmen liegenden Gréber bestimmte. Wie der Plan
Jehrt, sind die Graber der zweiten (vom westlichen Plattenring aus gezahlten) Reihe durch einen
jetzt eingestiirzten Felsen getrennt. Dieser ragte aber, als Schliemann grub, noch dber die Ober-
fliche des Fulsbodens im Plattenkreise etwas hervor. ,,Unmittelbar ndrdlich vom dritten Grabe
(S. 190), somit im Mittelpunkte der cyope, brachle ich den bereits erwahnten, dber dem Plateau
lhervorstehenden Ielsen ans Licht. — — Derselbe war in zwei Teile zerspalien und hing dber
der Kluft, in welcher sich die eben genannten beiden Griber Dlefinden. Dieser Fels trennte
die beiden DPaare der zweiten Reihe.

Die Rekonstruktion des Grabegringes.

Diese beiden Reihen der 9 Stelen (5 und 4) sind also in ihrem gegenseitigen Entfernungs-
verhaltnis®) vollig klar; es handelt sich darum, fGr die Rekonstruktion einen festen Punkt zu
gewinnen; denn die ,wenigen Schritte’ (8. 90) geniigen nicht. Nun giebt Schliemann glick-
licherweise S. 174 ein nach Plotographie gemachtes Panorama seiner Ausgrabungen, ehe er in
die Tiefe ging. Auf diesem sind die vier Stelen der zweiten und dritten Reibe abgebildet. Dieses
Panorama isl ein unschitzbares Dokument. Schliemann steht am Fulse der Plattenreihe (rechts),
und in ganz gleicher Linie und Hahe mit seinen Fulsen die beiden Stelen 8 und 9. Auch 6 und 7
sind zu schen; vom Standpunkt des aufnelimenden PPhotographen schieben sich die ,,ganz dicht+
bei einander stehenden Stelen 6 und 7 so, dafs sie nur eine breite Masse zu Dbilden scheinen; wer
genauer zusieht, erkennt aber an der verschiedenen Schattierung, dals zwei Steine abgebildet
sind. Von diesem Fixpunkt der in situ abgebildeten Stelen aus habe ich die Rekonstruktion
zeichnen lassen, und Herr Liibke hal scine Aufgabe mit grofsem Geschick erledigt.

1) Tabelle der neun Grabsteleu.

Erste Reihe: Zweite Reihe:
1| 6
1 F. Zwischearaum (8. 92). Rioder —“—i dicht beieinander (S. 100).
Manoer 2 | 7
1 F. 5 Zoll (8. 100).
81 40 F. Zwischeorsum (8. 104).
10 F. Zwischearaum (8. 102). Dritte Reihe:
4 | 8 |
Fraueo 5—|— 1 F. (S.102). Kioder — 1 F (S5 109).
- _ 9 |

20—23 F. Zwischeoraum (S, 102, 180).
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Einen anderen Ausgangspunkt konnte die Lage der Stelen iber den Grabern bilden; denn
nachdem Schliemann die Grabsteine hatte ausheben lassen, beschreibt er, welche Graber er dar-
unter fand. Ich habe mir auch dariiber ein Verzeichnis gemacht, fand aber die Angaben nicht
prazis genug, um sie zum Ausgangspunkte zu nehmen. Sie stimmen jedoch mit unserer Wieder-
herstellung fiberein. Moglich ist nur, beide Stelenreihen um ein weniges weiter siidlich zu rdcken;
das gegenseitige Lageverhilinis und das Gesamtbild bleibt auch dann dasselbe.

Zur Rekonstruktion sind benutzt 1) Steflens Karte der Burg, 2) Schliemanns Mykenae,
3) die Sammlung der vorziglichen Photographieen, welche das Kaiserl. Deutsche archiologische
Institul zu Studienzwecken hat aufnehmen lassen; ohne sie wire meine Arbeit unmaglich gewesen.
Die Mykenaj und Tiryns angehenden Blitter wurden mir zur Verfigung gestellt, eine Freundlich-
keit, far welche ich auch hier meinen Dank sage. Namentlich sind es die Blatter Mykenai No. 11,
12, 21, 29, 30 (nach dem im Jahrbuche des Instituts VI, 1881 gegebenen Verzeichnis). Erginzend
trat eine sehr gute Photographie der Stillfriedschen Sammlung hinzu. Die ,,kyklopischen Hausmauern®,
welche aul unserem Ausschnitte aus Steffens Karte zwischen Lowenthor und Plattenring verzeichnet
sind, habe ich nur in den Grundrifslinien einzeichnen lassen. Sie waren weder vom Erbauer
des Lowenthores, noch von denjenigen beabsichtigt, welche den grofsen Grabtumulus errichteten
und ummauerten. Wie sich an mittelalterliche Dome Hiuser und Hiuschen an- und eingenistet
haben, so scheinen mir die hier befindlicben Baulichkeiten sich an die Burgmauer angelehnt und
die geschitzte Lage zwischen ihr und dem grofsen zdufoc benutzt zu haben. Die unmittelbar
vor dem Eingange zum Ringe verzeichneten unregelmalsigen Mauern, die heute wohl kaum noch
fiber die Erde hervorragen, gehorten vielleicht zum Unterbau des Weges, welcher zur Burg
hinauffahrte und waren nie sichtbar. Auch bei der Fundamentierung des Altars von Pergamon
wurden iltere Anlagen einfach dberbaut. Doch kann ich dardber nicht entscheiden.

Die Mauer ganz im Vordergrunde ist die dufsere Burgmauer, darauf folgt ein tiefer Gang,
von Steffen (in Fig. 4 links) ‘Rondengang’ genannt; dann erhebt sich der grofse, rings ummaaerte
Tumulus, welcher den Plattenring und in ihm die Stelen trigt. Die doppelte Plattenreihe war ur-
springlich vollstindig, der Zwischenraum mit Steinen und dariiber Schutt gefiillt und oben mit
horizontalen 'latten verdeckt, wie im Hintergrunde, wo der Ring an die dltere Burg- oder Statzmauer
stdofst, noch deren sechs erhalten sind. Zweifelhaft ist mir, ob nicht urspringlich an der Stelle, wo
anser Fustanellentriger®) steht, eiu zweiter, aber schmuckloser Ein- oder besser Ausgang beabsichtigt
war; das wiirde zu dem vorspringenden Teile des Unterbaues passen; und damit wire die einzige
Passage zu dem hinteren Teile der Unterburg gegeben; denn auch der ‘Rondengang’ wurde
spter teilweise verbaut. An der Stelle, wo im Hintergrunde unsere Rekonstruktion zwischen
den Stitzmauern des héher liegenden Terrains eine Licke lifst, und wo auf Steffens Karte steht:
‘NO.-Grenze der Schliemannschen Ausgrabungen’, wird wohl der Aufgang zur Oberburg gewesen
sein. Denn sonst ist nirgends Raum, da der Plattenring direkt an die Stdtzmauer anstdfst. Ob
diese Liicke bereits jetzt vollig ausgegraben ist, weils ich nicht; aber es ist zu vermuten (vgl
unten unter No. IV). Links oben im Hintergrunde ist in der Mauer die Rdckseite des Lowen-
thores mit der kolossalen Oberschwelle und dem dreieckigen Blocke zu sehen, welches auf der
Aulsenseite das weltbekannte Lowenrelief dem Eintretenden zukehrt. -

1) Gerade dort war nach Schliemanos Panorama der Ring sehr zerslort. Er soll an der Westseite
namentlich nach der Ausgrabung wieder einen Teil der Maver neu aufgebaut haben. :
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Aus unserer Rekonstruktion, welche die lehrreichen Hohenziffern auf Stellens Karte dem
Auge auch deutlich vorfahrt, geht hervor, dafs das Griberrund ebenso lange sichtbar bleiben
mufste, wie der Eingang in die Burg durch das Lowenthor fihrte. Die Verschittung der beiden
kann nur gleichzeitig vor sich gegangen sein. Da nun die Burg bis in die romische Zeil*) hin-
ein bewohnt wurde — wahrscheinlich freilich nur sparlich —, so ist die Miglichkeit nicht giinz-
lich abzuweisen, dafs Pausanias selbst noch die Stelen aus der Erde hervorragen sah. Hellanikos
aber, welchen er in seiner Beschreibung citiert, und jeder spitere Wanderer bis mindestens
ins erste vorchristliche Jahrh. konnte die ganze Anlage noch wohlerhalten betrachten.

Zur Geschichte des Griberrundes,

Um die Geschichte des grofsen zopfos — denn so dirfen wir vorausnehmend unser
Griberrund bezeichnen — rekonstruieren zu konnen, haben wir zunichst die hohe Ummauerung
und den ganzen Plattenring hinwegzudenken. Schliemann bereits berichtet, dafs die Ummauerung
idber die Ecke seines ‘ersten’ Grabes (im Ausschnitt Punkt 233,3, durchschnitten von der punk-
tierten Linie) hinweggeht; ebenso wird das unmittelbar am Plattenringe, zunachst dem Eingange
befindliche Grab von der spiteren Mauer teilweise bedeckt: Beweis genug, dals die Mauer spiter
erbaut ist als die Griber. Wir versuchen hier nur skizzenhaft eine Geschichte des zoufBoc. Das
Ganze wird urspringlich aufserbalb der Burgmauer gelegen haben; denn es ist schwer zu denken,
dals, den Weg nach oben und nach dem Innern der Unterburg versperrend, dieses grofse Griber-
rund erst nach Erbauung des Lowenthores angelegt sein solite. Auch der Knick in der Burg-
mauer (Punkt 235,5 Steffen), auf den schon Steflen hinwies, beweist, dals hier auf ein schon
vorbandenes, zu schonendes Denkmal Riicksicht genommen wurde. Ein hochgehaltenes, wert-
geschilztes Wahrzeichen mufste es sein, welches die Mykender veranlalste, sich selbst far die
Wege innerhalb der Burg solche Unbequemlichkeiten aufzuerlegen, wie sie thatsichlich das Graber-
rund zur Folge hatte.

Wir haben auch sonst Nachrichten von griechischen Grabstitten, welche mehrere Griber
vereinigten; aber eine so wohlerhaltene, bis auf Schliemanns planlose Zerstorung fast unberidhrte
Anlage ist sonsl nirgends, selbst in Ostattika nicht, auf uns gekommen. Um einen vorspringenden
Felsen herum wurden in sechs Gribern allmiihlich, vielleicht im Laufe eines oder zweier Jahr-
hunderte, 15 Leichen in gemauerten Schachten begraben; das Terrain fiel von O. nach W, stark
ab; die dber den Grabern aufgeschilteten niedrigen Higel, oder der eine Higel, welcher zuletzt
allen diente, wurde wahrscheinlich an der Westseite, um die Abspalung durch den Regen zu ver-
hindern, durch eine grofse, zunichst halbrunde Steinmauer eingefafst. Der so enlstandene tvufog
war die Stitle eines lange dauernden Totenkultus. Massenhafte Reste von Tolenopfern grub
Schliemann aus. ,,Sehr zahlreich waren die Knochenreste von Tieren“, erzihlt ein Augenzeuge
der Ausgrabungen, Milchhdfer (Athen. Mitteilungen I S. 308L), ,,Eberzihne, Ilorner von Stieren,
Ziegen oder Antilopen und MHirschen. Vereinzelt kamen auch inmitten der aufgeschiltteten

1) Die Zeugnisse sind folgende: 1) u. 2) 2 Tuschriften aus dem Ibnern der Burg, voo desen die eine
den Tyraooea Nabis voo Sparta neunt, dgruepic dgywsoloyixip 1887 Sp. 156 (vgl. Berl. phifol. Wochenschrift
1889, Sp. 129). 3) Spite Grabstele im britisches Museum mit der Taschrift X.47PE it A 4) Die gaoz. spiten
loschriften in dem spiit restaurierten unterirdischen Gauge zum Quellbassio Perseia (vgl. Berline® philologische
Wochenschrift 1891, Sp. 451. Hoaxtixa tis &v ‘A3 qveus dpyatoloynis éraipleg 1889). Vgl. auch No. 1V am Schlusse.



Erde auch menschliche Schidel und Geheine zum Vorsclein, wie ich mich selbst dberzeugt habe.
Ja, Schliemann giebt S. 190 — an, dafs an einer Stelle in der Tiefe neben den Stelen 8 und 9
auf einmal zusammen ,eine Menge' Skelette in der blofsen Erde') entdeckt wurden. Nur wenige
FFufs unter der heutigen Oberfliche, aber immer noch hoch idber den dltesten Gribern auf der
Sohle des zvufog, wurden auch Reste von alteren, verschitteten Grabdenkmilern gefunden, wie
dies, wenn auch nicht ganz gleich, aber doch dhnlich in den ebenso allmahlich entstandenen
grofsen Graberhiigeln von Ostattika der Fall ist.

Die Hiigel wurden hoher, die Stitzmauern walwscheinlich auch. Zum Vergleiche mogen
die Pline von zwei Grabhiigeln aus Ostattika, von Vurvad und Velanidéza dienen, welche ebenfalls
durch dauernde Weiterbenutzuug sich erhéhten, und von denen der eine seine schitzende Stilz-
mauer erhalten hat. Sie stammen etwa aus den Deiden Jahrhunderten vor den DPerserkriegen
und sollen hier nur zeigen, was Aschylus und Sopliokles noch vor Augen hatten.

In Mykenai stand direkt dber dem einen Grabe eine brunnenartige Grube oline Boden, damit
so das Opferblut direkl der Erde und durch sie den Seelen der Begrabenen zugefihrt werde. All-
mihlich zerbrachen manche Grabsteine und wurden bei neuen Bestaltungen kassiert und verschiittet,
gerade so, wie dies heute noch Dbei uns geschieht. Eine ganz grindliche Neuordnung aber fand
statt, als die Burg erweitert und die heutige Aufsenmauer an der Westseite mitsamt dem Lowen-
thore gebaut wurde. Nunmehr wurde der immer noch tiefer liegende grolse zvpfSog mit dem
natiirlichen Niveau der Osthilfte unseres Plattenringes durch Aufschiittung auf gleiche Hohe ge-
bracht, die westliche Stiitzmauer erhght oder auch vollig erncuert, die neun am besten erhaltenen
Stelen moglichst am alten Orle wiederaulgestelll und das Ganze durch die Einfriedung des monu-
mentalen Plattenringes in ein zéuevog der verehrten Ahnen umgewandelt. Damit ist zugleich
ausgesprochen, dafs die Lowen des Lowenthores nicht das #lteste Skulpturwerk in Mykenai sind;
namentlich die kassierten Stelen haben eine ganz primitive, zum Teil rohe Relieltechnik. Die in
situ erhaltenen Stelen bezeichnen einen bedeutenden Fortschritt. Das ist wolhl auch der Grund,
weshalh die altesten spiter verworfen wurden.

Mit Halfe von Steflens Karte und Schliemanns Berighten lifst sich noch einigermafsen,
auch zeichnerisch, die Geschichte des Higels rekonstruieren. Es muifsten dann, etwa von 3 zu
3 Fuls unter der heutigen Oberfliche, Durchschnitte durch den allein in Frage kommenden west-
lichen Teil des zdpfSoc gezeichnet und nach der Lage der Griber die von Schliemann aufgezihlten
Funde eingetragen werden. Das Resultat wirde aber sehr fragmentarisch bleiben; denn Schlie-
mann hat es leider versiumt, z. B. bei den gefundenen Stelenfragmenten, die horizontale Lage
anzugeben. Das wire auch nur zeichnerisch vollig maglich gewesen, wie dies Lolling in seinem
Ausgrabungsberichte des Kuppelgrabes von Menidi gethan lat. Chronologisch genau festzustellen,
wann das Griberrund die heute noch, bis auf Schliemanns Zerstorung, erhaltene Form erhielt,
ist mit unseren Mitteln unmoglich. Wir ddrfen nur sagen: vor Einfihrung der Schrift; denn auf
den Tausenden von Fundgegenstinden aller Art im zvpfog selbst ist auch keine Spur eines Buch-

1) S. 190: Uogefdhr 9 Fufs oberhalb der Ofouvg des dritten Grabes (das letztere rechts uoten auf dem
Ausschoitt aus Steffens Harte) eotdeckte ich neben demselben, auf dem Abhaoge des Felsens in einer Tiefe von
21 Fufs uoterhalb der fritheren Bodeofldche einc Menge Skelotte voo Menschen, welche augeonscheinlich aicht auf
dem Scheiterhaufen gewesen, aber so sehr von der Nisse zerslort waren, dals keiner der Schidel gereltet werden
konote.* Miglicherweise sind es die Nestc voo Meuschenopfero, wie sic Achill scinem Patroklos brachte.

Friodricha-Gymn, 5



stabens entdeckt worden, Dafs das Ruud dlter sei als das Ldwenthor, hat schon Adler in der
archiologischen Zeitung 1876 (Jahrg. XXXIV), S. 197 sehr klar und prizis dargelegl. Zwei Gesichts-
punkte hebt er hervor: , 1) dals hier cine gemeinsame Begriibnisstitte, vielleicht die kleine Ne-
kropolis einer cbenso reichen wie prunkliebenden Dynastie entdeckt worden ist, 2) dals dieselbe
urspringlich vor der Burgmauer gelegen hat. Bei der Erweiterung des ilteren Burgringes
ywurde das Iauptthor der gesamten Burganlage das Ldwenthor. — Wenn aber in Folge der
bekannten Scheu des Altertums vor Griberverletzung (cum grano salis zu verstehen, vgl. oben
No. I. B.] die gemeinschaftliche Grabstilte bei der Burgerweiterung nicht nur geschont, sondern
mit der neuen Mauer vorsichlig umgangen wurde, so folgt, dals jene Grabstitte ilter sein
muls als die Erbauung des Liwenthores,“ Stellen, S. 32 des Textes hat eine andere Ansicht. Er
nimmt an, dafs der heutige Verlauf der Aulsenmauer der urspringliche sei. Erst, als man spater
diesen Teil dufserlich mit polygonalen Plalten verkleidete —, also in einem Umbau, — habe
man auch die Ringmauer etwas nach Westen verschoben und den zdufos mit der hohen Stiitz-
mauer umgeben.

v,
Entstehung der mykenischen Lokalsage.

Yir alle geschichtliche Forschung, auch die naturgeschichtliche, hat Aristoteles in einem
kurzen Ausdrucke den Weg gewiesen. Die Nalur ist das Prius: uns liegt in der umgebenden
Welt nur das letzte Resultat einer langen Entwicklung vor; die Thaten der Helden sind lingst
geschehen: uns liegen in schriftlichen oder monumentalen Zeugnissen die nachher entstandenen
Zeugen ibrer Thaten vor; die schaffende Natur, die kimpfenden Helden sind das modzegoy @ices
oder ysvéoes, weil von uns entfernl: wir missen vom modregov moos fuds oder modregoy
yvaoer aus rickwirts gehen.

Dasselbe Verhiltnis findet zwischen dem schallenden Dichter und der umdeutenden Lokal-
sage statt. Der Dichter entwickelt von dem Charakter seines 1lelden aus seine Handlungen, er
beginnt vom Ursprunge und schreitel vorwirts; die Lokalsage knipft an vorhandene, nicht
mehr verstandene Denkmaler an und schreitet von ihmen aus rdckwirts. Was vom Dichter aus
das Letzte, das ist ibr das Erste. Machen wir die Anwendung auf Mykenai.

Wer zu der Zeit, da Mykenai noch bewohnt wurde, durch das Lowenthor die Burg betrat,
sah sich zundchst in einer engen Gasse, rechts eingeschlossen von [ldusern, links von der alteren
Burgmauer. Links fdhrte bald in einem Mauerabschnilte der Weg!) zu den hoheren Teilen
der Burg empor. Nach kurzem Gange ohne jede Steigung sah der Wanderer unsere damals
vollig erhaltene, ummauerte Grabstitte mit den neun aufrechistehenden Grabsteinen, deutlich durch
' die Zwischenriume in vier Gruppen geordnet, vor sich. Die ersten drei mit Darstellungen von

') Auch diese Ansicht ist our hypothetisch; doch sehe ich keiven andern Ausweg. Im delzfoy dg-
yeroloyixay von 1890, 8. 161 wird gemeldet, dafs der zur Burg hinauffiibrende Weg gefunden sei; aber leider
ist keinerlei topographische Angabe gemacht, wo dieser Weg begono. Und doch wiirde die fliichtigste Skizze
allen Zweifel gelgst haben. Dort stebt: ,’Amexaliqdn xai 6dos dvwyepns and g IMblns 16v Xebviaw e
e Synlitepn uépy s dxgomblews Kyovow, anotclovudim ¥ dnaldilwy orpwpdioy I ueydloy Bvall&E xel
pixpww WSy gryzeuévor.t Weiter erfahren wir vichts; doch scheint der Ausdvuck : &mo 155 nélns aul unsere
Stelle hinzuweises. Ware der Bericht doch nur wmit der sinfachsten Skizze erliutert! TIch muls
immer und imwmer wieder auf diese Fundamenialforderung zuriickkommen !



Krieg und Jagd: weiter sidlich davon eine zweite Gruppe, durch die schlangenartige Miander-
skulptur der einen und die gleiche Richtung beider mit der ersten Gruppe ausgezeichnet; in
sweiter Linie stehen zwei Gruppen bescheidener Denkmiler. Die Ifauptseite war die Westseile,
daber ist von dort aus gezdhlL.

Alle diese Steine waren durch den umschliefsenden Plattenring von etwa § Mannshohe
als zusammengehorig gekennzeichnet, aber in sich wieder in besondere Grappen gegliedert. Ich
wiifste keine zweite Denkmilergruppe des Altertums, welche die Phantasie zur Deutung in solcher
Weise geradezu herausforderte. Wem gehoren diese Grabsteine an? So mulste schon der antike
Wanderer fragen. Mykenaer mulsten es sein; unbedeutende, gewdhnliche Sterbliche waren eines
so feierlichen Begrabnisses nicht teilhaflig geworden. Es miissen also Mitglieder des Fiirstenhauses
sein! Und wie sie zusammenliegen, so wird auch ibr Schicksal zusammengehoren.

Und doch, welche Unterschiede im Einzelnen! Die Antwort auf alle diese Frogen ist in
dem Berichte des Pausanias niedergelegt. Er nennt drei Manner: sie sind aus den shulpierten
Stelen der ersten Gruppe heraus gedeulel; es folgen zwei Frauen: sie entstammen der Deutung
der zweiten Gruppe. Agamemnon mit seinen Leidensgenossen liegt da, am Anfange der Reihe
sein Vater Alreus, am Ende Elektra, seine Tochter. Was aber ist mil den beiden Stelenpaaren
hinter der Hauptreihe zu machen?

Gegensatz zu den Tragikern, Anschlufs an lHomer.

Wihrend die thebanische Lokalsage (vgl. oben S. 8) auch im Wortlaute unverkennbare
Spuren Euripideischen Einflusses zeigt, weicht des Pausanias Bericht von der mykenischen Sage
ginzlich von den Tragikern ab, am meisten von Earipides. Bei den Tragikern ist nur von Aga-
memnons Grabe die Rede, die Leidensgenossen werden gar nicht erwihnt, ja Kassandra weis-
sagl sich bei Euripides selbst, dafs sie wilden Tieren zum Frafse dienen, also eines Grabes nicht
teilhaft sein werde, und Agamemnons Grab liegt bei ihm aulserhalb der Mauer! Ganz wunder-
lich aber und ratselhaft ist die Nachricht, dafs Kassandra von Troja her Zwillinge mitbringt, ilre
und des Agamemnon Kinder,

Bei Aschylus wird doch die kirzeste, direkteste Fahrt gleich nach der Zerstorung Trojas
angenommen, Wobher ist dieser fremdartige, nur hier vorkommende, mit den Tragikern in
unldsbarem Widerspruch slehende Zug in die Sage gekommen? Ganz willkarlich verfahrt die
sagenbildende Phantasie niemals: es muls eine Veranlassung®) dagewesen sein, ein fester Punkt,
an welchen auch der Alteweibersommer der Sage seine ['aden knipfen Lkonnte.

Der homerische Bericht aber Agamemnons Tod giebl die Losung. Wir brauchen hier
nicht auf die Frage einzugehen, wie sich die beiden erhaltenen Erzihlungen (Odyssee 4 4211L. und
0 522 M) chronologisch zu einander verhalten (vgl. dariber Wilamowitz, Ilomerische Unter-
suchungen S. 154 [): in den wesentlichen Punkien stimmen sie Gberein. d V. 521 ff. heilst es
von Agamemnon: ntor 0 pév yabpwy émefiicero margidos aing,

525 zov O0' &’ dmo oxomifs &ids oxomds, 6v po xadeivey
Aliy1690¢ doddunrig dywy, Vo J° Foyszo pweodov
xovood dote rodevra gvlacos ' 8y’ els éviavroy,
pi & Aoedor magidv.
. )Y Wer in einem Schriftstellertexte eine Iuterpolation anniwmmt, muls ebenso die Veraolassung oach-
weisen, welche den Interpolator zu seinew Thun bewog. Vgl Belger, Moriz Haupt als akademischer Lehrer S. 131.
5%
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Der Spaher wacht also ein ganzes Jahr. Dies warde der Ankniipfungspunkt fir die my-
kenische Sage. Da die Sage in ihrem Alter nichts Neues mehr hervorbringt, so ist sie eifrig
bemiht, das Uberlieferte zu erweitern, resp. zu vervollstindigen. Namentlich beschenkt sie ihre
ITelden gern mit Kindern, schon um die graue Vorzeit durch den Faden der Genealogie mit der
lebendigen Gegenwart!) zu verkniipfen, gerade so wie dies auch in der Bibel und bis heute noch
vorkommt. So stand (nach Kirchhoff, Die homerische Odyssee, 1878, 8.315) in der Odyssce y 464 nur:

tégpoa 0é Tyhépayov ovosy xaly Molvxacry,
Néorogos omhorary Jvyavne Nyplnquedeo.

Dieser unscholdige Vorgang geniigte der spateren Nachdichtung, um den Telemach mit

einemm Sohne zu beschenken; unter Ilesiods Namen war die Weiterbildung tuberliefert:
Tylepdym 0’ o' Enixzey §lwvos Holyxcory,
Néorogog omAordry xovpy Nylyiddew (—Jdwo),
Hepoér(vyohy, mydeioe due youo[é]qy "Agoodityy.

Genau aus demselben Triebe nach Vollstindigkeit muls dies eine Jahr der Wartezeit des
homerischen Spahers die Veranlassung geben, den Agamemnon mit Nachkommenschaft von der Kas-
sandra zu begliicken. Warum aber Zwillinge? Warum ist ihr Grab ein gemeinsames?

Ilier wirkt die topographische Thatsache, dafs in der zweiten Reihe der Stelen zuerst
zwei unskulpierte, also unbedeutendere Grabsteine dicht nebeneinander stehen. Das Wort wird
zur Wahrheit: aus diesen beiden Steinen wurden der Kassandra Zwillinge?®) erweckt!

Noch andere Griinde aber beweisen den Anschlufs an Ilomer. Bei den Tragikern ist Kly-
timnestra die eigentlich Schuldige, ja sogar die Ausfihrerin der That — bei Ilomer ist Agisth
der intellektuelle Urheber und auch der. Vollstrecker des beschlossenen Urteils, Klytimnestra totet
nur die Kassandra; bei Aschylus erfolgt der Mord im Bade, bei lomer bei der Mahlzeit; bei den
Tragikern ist von den anderen Gefahrten Agamemnons, mit Agsnahme der Kassandra, keine
Rede, bei Homer fallen mit ihm auch die &A2os éreigor. Agamemnon erzihlt A 409 fT.:

) Gab es doch, wie ich aus Wilamowitz’ Homerischen Untersuchungen S. 156, Note lerne, ein zakyn-
thisches Geschlecht, welches sich, aber woch von Troja her, acf Kassandra zuriickfibrt; ,,ihm gehirte nach 30 Geue-
rationen, also 1000 Jahre nach Trojas Fall, Ekephylos ao, der ups davon erziihlt (Carapanos, Dodoue, Taf. XVII,
Haibel, Rhein, Museum 34, S. 198).

) Wilamowitz, Homerische Untersuchungen, S. 166 Note, macht sich die Sache deun doch zv leicht,
wepp er sagt: , Nachkommenschaft von Agamemnoo vod Hassandra nahmen die Leute ap, die in Mykenai Griiber
zeigten; wer das war, weils ich nicht. Dafs mit der Einschisbung eines ‘Mythographen’ in die Liicke unserer Ienntnis
nichts geholfen ist, Tehrt gerade Kassandra—Alexandra ju Amyklai. Nach Pausanias hatten die Amyklier eio
Heiligtum der Alexandra, welche sie mit Kassaodra, der Tochter des Priamus, gleichsetzten. Dies Hieron ist auch
inschriftlich bezeugt, und die Alexandra ist iber der Ioschrift im Relief abgebildet, auf einem Throo sitzeud, die
Leier spielend. Wilamowitz sagt iiber sie ip deo Homerischen Untersuchungen S. 156 Note: , Die Alexandra von
Amyklai (Lbschcke, Ath. Mitt. Il 169) ist erst durch spiite Hontamipation mit Kassandra ideatifiziert: nicht von
dea Amykliern, deren Gottin fortfuhr, die Leier zv spielen, sondern von den Mythographen; fir ups zuerst
von Lvkophrou,“ Ich halte dies nicht fiir richtig, Nach Pindar (der vielleicht Homer so auslegte, weil ja Aga-
memoon oach & 514 in rubiger Fahrt in die Nihe von Maleia kommt) wurden Agamemoon und Kassandra in
Amyklai ermordet; als mao oup iberall in Griechenland die Grtlichen Spuren der Sage zu suchen begann, fragte
man auch in Amyklai nach Erinnervoges av Kassaodra und Agamempon. Gerade der Umsland pun, dafs die
Alexandra die Leier spielte, wird die Veranlassung geweseu sein, die Priesterio des leierspiclenden Gottes in
diesem Hultbilde der Alexandra zu sucben. Diesen, meiver Ansicht nach ganz richtigen Gedaukeu hat zuerst
Deneken in seinem Artjkel ‘Heros’ in Roschers mythologischem Lexikon (Sp. 2449/50) ausgesprochen, :
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‘@dde por Aiyiddoc revEeg Yavavov ve pdgov TE
gxta ovy ovdouéyn aloyw, oixévde xadévoag,
deimvicoag, dc tis 16 netérrave foly Emi (pdryy.
G Ydvov oixtiore Yavire: meel ' adhov évalgos
vwlewéms xreivovro.

Ganz besonders aber betrdbt ilin der Tod der Kassandra (422). Darum wird auch sie in
der mykenischen Sage besonders hervorgehoben, ihr Grab gleich nach dem des Agamemnon
erwihnt, in Verquickung des sagengeschichtlichen und des topographischen Interesses. Auch
Od. d 534 f. heilst es vom Agisthus, der den Agamemnon tdlet:

10y 0’ olx &l00t’ 6Aedoov aviyaye, xai *oTémEQ@VEY
devmvicoas, s tic te xoréxrave fovy émi @oazvy.

Vergleichen wir Pausanias: ei6t 08 xeri [vdqpor Tovrwy] Goove odv Ayausuvovs émavi-
xovtas €€ MlAlov Sermvicag xarepoveveey Aiyrodos, so beweist namentlich das wieder-
holte detrvicas den direkten Anschluls an diec homerische Form der Sage. Sie bot der weiter-
bildenden Phantasie grélseren Spielraum als die durchgearbeitete Fassung der Tragiker.

Wie kommen aber Elekira und ihre Kinder nach Mykenai? Sie war doch mit Pylades
nach Phokis gezogen. Ich glaube, dafs auch hier der Trieb, die vorhandenen Monumente zu
deuten, den eigentlichen Anlals geboten hat. Zwei Frauengriber nebeneinander und hinter ihnen,
in derselben Anordnung, ihre Kinder. Der Kassandra sollten als Kind Schlangen die Ohren ge-
reinigt haben; daher wohl die Deulung der Maanderstele. Ob die Fassung einer Sage an einem
Orte mit der eines andern in Widerspruch geril, darum haben sich die Griechen nie gekimmert.
Dies haben die oben angefiibrien Beispiele von dem Streite zweier Orte um das Grab einer und
derselben Person bewiesen.

Die Zusammenstellung der Griber aber, wie sie bei Pausanias vorliegt, setzt noch einen
anderen Zug der Sage voraus, den wir nur rekonstruieren kdnnen. Nach der Tragikerfassung
war das Grab des Agamemnon des grofsen Volkerfirsten nicht wirdig; in Mykenai aber liegl es
auf dem Ehrenplatze! Das ist ein Widerspruch, der sich nur last, wenn wir annehmen, dafs in
der Vorstellung der Mykender nach dem Tode des Agisth und der Klytimnestra der friher schmih-
lich bei Seite Gesetzte nunmehr den ihm gebihrenden Platz erhielt, dafs eine Neuordnung der
Graber stattfand. Wir haben aber gesehen, dafs die Ubertragung von Gebeinen von einem Orte
zum andern den Griechen etwas ganz Geliufiges war. Wir trauen daher den Mykendern nichts
Ungriechisches oder Ungewdhnliches zu, wenn wir annehmen, dafs sie glaubten, den schmihlich
Getdteten sei durch ein nachirigliches, ehrenvolles Begribnis gegeben worden, was ihnen
_gebihrte. Unsere Untersuchung hat uns gelehrt, dals auch dies keine wirkliche Uberlieferung
war, sondern nur eine durch Umdeutung entstandene Annahme. Von den in Wahrheit tief
unten Begrabenen wulste in der Zeit, als die Lokalsage entstand, niemand mehr
etwas. Die Deutung der neun Grabsteine ist freie Erfindung spiterer, vielleicht ein Jahrtausend
spiterer Geschlechter. Genau so verfuhr die Volksphantasie Dbei Schaffung der Sagen, welche
unsere deutschen Hiinengriber, z. B. die Sylter, umspielen; auch der Zeitunterschied ist an-
nihernd gleich.

Der Wortlaut des Pausanias zwingt uns zu dieser Annahme. Es heilst évzos [zod zei-
xovs vagivar Aiyicdos xai Klvrewpvioree) o nnfiw $noav, é&vda Ayopéuvey te adrog
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éxeiro xai oi vy Exelvey qovevFévreg. Das Gegenteil von arpfiw $qoav ist gEiwdqoar; also
hat Agamemnon den Ehrenplatz, und seine Marder erhalten die gerechte Strafe; was sie dem
Agamemnon gethan hatlen, geschieht jetzt ihnen selbst. Es ist eine Art von Mirchengerechtig-
keit. Sie erhallen ein Grab an einem Dlatze, der nicht so angesehen ist, wie das Grab des
Agamemnon. Ja dafs er und die mit ihm Getoteten zwischen Atreus und Elektra begraben
werden, erscheint um so ehrenvoller. Diese Anordnung des Begribnisses konnte aber ja gar
nicht von Klytimnestra und Agisth herstammen, jst also notwendig eine spitere Sage.

Nach altgriechischen Begriffen hatten Agamemnon und die Seinen wirklich den Ehrenplatz
erlangt. Schliemann, der trotz aller Wunderlichkeiten doch zuweilen einen sehr gliicklichen Blick
hatte, nannfe das weite Graberrund die a@yopd. Bedenken wir, dafs in Theben aul der Akropolis
eine ayopa gezeigt wurde, so haben wir ein volles Recht anzunehmen, dafs auch dic Mykenier
ihr wohlgepflegtes Griberrund, fast den einzigen grofseren, ebenen Platz der Burg, als ihre ayopx
bezeichneten. Freilich ist es nicht die @yrope des Euripides. Es war eine allgemein-griechische
Sitte, die Heroen und berihmten Minner aul dem Markte zu begraben. Im benachbarten Argos
war das Grab des Danaos auf dem Markte, die Orchomenier begruben die herbeigeholien Gebeine
des [esiod nicht etwa, wie irrtiimlich angenommen worden ist, im Thesaurus des Minyas,
sondern év péom v ayopd. Der Beispiele sind aufserordentlich viele, ein grofser Teil ist von
Deneken (‘Ieros’) in Roschers mythologischem Lexikon und von Erwin Rohde in seinem Buche
‘Psyche’ gesammelt worden. Erst unter dieser Voraussetzung erklirt sich ganz natirlich, dals
die Mykender den weiten Platz hinter dem Lowenthore géinzlich unbebaut liefsen, wihrend sie
rings umher, wo nur Platz war, Hauser oder Hauschen anklebten; dann erst emplinden wir das
Ethos der Worte vollig nach: ,,@npbid3qgoay Aiyicdos xai Kivvewpvioroe*.

Ob bei dieser neuen Fassung der Sage bei den Mykendern die Erinnerung eine Rolle
mitspielte, dafs in der That einmal das Griberrund eine neue Anordnung erfahren hatte, 1afst
sich nicht mit Bestimmtheit sagen. Fir die Geschichte des Totenkultes ist von Wichtigkeit, dals
die simmtlichen Grabstelen, gerade so wie die in den Grabern tief darunter begrabenen Leichen,
sich nach dem Schattenlande, nach Westen richten,

Voraussetzung dieser von Pausanias oder seinem Gewihrsmann nicht erfundenen, sondern
fertig empfangenen und von im als einem {reuen Wardein sorgfaltig aulgezeichneten Sage ist, dafs
in Mykenai noch lange Zeil ein Eigenleben der Bevilkerung statigefunden hat. Wir wissen von der
inneren Geschichte dieser argolischen Kleinstadt aulserordentlich wenig. Aber zwei Fak(a beweisen,
dals die Mykender ein tiichtiges, vaterlandsliebendes Geschlecht gewesen sind. Als manches viel’
grofsere Gemeinwesen, z. B. das benachbarte, zu einer betrichtlichen Stadt gewordene Argos, in
den DPerserkriegen sich klaglich genug benahm und die junge Mannschaft sorglich zu Haus be-
hielt, zogen doch Mykender mit nach den Thermopylen und in die Schlacht von Platdi. So
ward ihnen auch ein ,leuchtendes Ehreamal*! Denn auf der Schlangensiule, welche den Drei-
fufskessel trug, den die Griechen dem delphischen Gotte weiliten, steht heute noch der Mykender
Name mit Ehren, wihrend man die Argiver umsonst sucht. Wir dirfen daher auch annehmen,
dafs sie ihre Vergangenheit in Ehren hielten, nicht weniger als die vielen anderen Gemeinden,
welche die Griber der heimischen Helden mit Stolz zeiglen. Mufste doch jeder Bewohner der
Burg, wenn er durch das Lowenthor ging, an der oyoge v)orﬁber, auf der die neun Grabsteine
bis in die spiteste Zeit hinein sie an die Vorfahren erinnerten,
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Mykenai ist eine noch lingst nicht erschépfte Schatzkammer. Werden doch bei jeder neuen
Nachgrabung, sei es auf der Burg oder in den xwpes unterhalb, immer noch wichtige Funde
gemacht; das Corpus inscriptionum Mycenaearum ist an Zahl noch klein, reicht aber vom sechsten
Jalrhundert bis tief in die Romerzeit hinein. = Furtwingler ist aus den Scherhenfunden, welche
der Regen von oben her auf das Griberrund hinabgespilt hatle, schon in seinem Werke iber
die mykenischen Vasen (Furtwingler und Loscheke, Mykenische Vasen, 1886, Text S. 52) zu der
Ansicht gekommen, dafs die Statfe im Altertume nie ginzlich verlassen!) war. Ich teile diese
Ansicht. Die antike Uberlieferung gerade aber Mykenai ist nur mit schirfster Kritik zu behandeln.
Die Nachrichten dber die Art der Eroberung duvch die Argiver bei Diodor und DPausanias
widersprechen einander direkt., Fiar die spatere Bewohnung werden wahrscheinlich die Aus-
grabungen von Wert sein, welche einst die sogenannte Stadtmauer, in Wahrheit eine Folge von
Gebduden (vgl. Fig. 5) mit heute noch erkennbaven Grundrissen, Dbloslegen werden. Ich will
aber a priori nicht Dbestreiten, dafs dort einmal eine Art Wall errichtet war. Die Aus-
grabung von Mykenai ist in den Desten Hinden; Herr Tsuntas, gleich ausgezeichnet durch scharfe
Beobachtungsgabe wie griindliche Gelehrsamleeit, leitet sie und beschreibt die gewonnenen Re-
sultate in trefflichen Berichlen. Je melr er aber topographische Skizzen, auch von der kleinsien
Ausgrabung geben wird, zu desto grofserem Danke wird er seine Mitsirebenden verpflichten.
Eine flichtige topographische Skizze ist besser als eine lange Beschreibung.
Und eine Unterlassung dieser Pflicht zur rechten Zeit ist bei der Verdnderlichkeit der mensch-
lichen Dinge spdter oft gar nicht wieder gut zu machen. Die gréfsten Verdienste nach Stellen
hat sich um die topographische Darstellung Dorpfeld erworben.

Ist es dem Alterfumsforscher nicht vergdnnt, sich des ,exegi zu rihmen, so darf{ er
doch zufrieden sein, wenn er sagen kann:

Restitui monumentum.

Anhang

Unter Fig. 5—8 gebe ich noch einige Pline, wie ich sie in der Berliner philologischen ‘Wochenschrift,
immer den Ausgrabungen folgend, mitgeteilt babe. Fig. 5 stellt das mykenische Griberfeld dar. Die Kreuze
bezeichnen Felsengriiber, Sie liegen in zusammengebirigen Groppen zerstreut; Tsuatas schlols aus dieser topo-
graphischen Thatsache sehr richtig, dafs Mykenai gerade so, wie Sparta noch bis ins 2, Jabrd., xaré xwuos
bewohnt wurde. Jede x&un hatte ibren Grabbezirk; die Burg, der Zufluchtsort fiir alle in Zeiten der Not, den
ibren. Dieser Umstand, dafs Mykenai zerstreut gebaut war, gab dem Orte vielleicht den Beinamen edpunyviee. —
Fig. 6 zeigt die Burg (mit Hioweglassung der Ostecke) mit den Resultaten der spiteren Avsgrabupgen, Wobn-

1 ,,Avffallend ist, dafs sich verbiltnismifsig our sebr wenige Fragmente nachmykenischer Vasen-
gattungen gefunden haben. Man wird dadureh zu der Anoahme gedringt, dafs schon vor der Zerstsruog durch
die Argiver die Burg nur spirlich bewobnt war; andererseits scheint sie nie gaoz verddet zu scin®., Es folgt
Auvlz3bluog von Scherben des 7. und 6. Jabrh., davo rotfigurige Scherbe aus der 2. Hdlfte des 5. Jabrh, Scherben
von Reliefgefdlsen der hellenisierten Zeil: ,,[aufiger scheinon dic Fragmente spaterer Art in der Unterstadt zu sein.
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Hiusern, Runigspalast, und aus historischer Zeit das Fundament des quer dariiber gebauten dorischen Tempels. —
Fig. 7 u. 8 sind die Grondrisse zweicr Grabhigel aus Ostattika, welche in sehr langer Benutzung ihre letzte Gestalt
erhielten, und z. T. mit Hulserlich sichtbarcu Grabwiilern geziert waren. Beide Grabhiigel gehiren ihrem Ur-
sprunge oach in das Juhrhuoedert vor den Perserkriegen, vielleicht auch noch etwas friker. Die weitere Be-
nutzung aber dauerle viel linger. Ich mufs, mangelnden Raumes wegen, fir die genauere Lirklirung auf dia
citierten Stellen der Veriifentlichang verweisen. Uber die Familieugraber vgl. Rohde, Psyche, S. 210 M.
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Fig. 5. Das Griberfeld von Mykenai (aus &g nueplc apyaioloyixy 1858, nach Stefens Karto der Umgebung von Mykenaijim Mafsstab

von 1:12500). Die Kreuze t1 bedeuten Felsengritber. Scitdem sind noch viele andere Felsengriber gefunden, aber tepographisch

noch nicht eingezeichnet worden. Die Niveaulinien sind in einem vertikalen Abstande von 5 zu 5 Meter gezogeu.



Fig. 6. Die Burg von Mykenai mit Wohnhiusern, dem alten Palast und dem dariiber gebauten dorischen
Tempel (nach Diorpfeld in den moextexcc der griech. archiol. Gesellschaft 1886; die Ostecke ist hier weggelassen).
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Schillerplatz zu Berlin, Burg von Mykenai,
beide in gleichem Mafsstabe.

Friedrichs-Gym, 6



Fig. 7. Grabhiigel von Velanidésa in Ostattika (Jedziov egyeoioyixzoy 1559), mit Leilweiser Ummaueruny,

€ Kivapig Tad riubow *

Fig. 8. Grabhiigel von Vurva in Ostattika (nach Jelrifov doyeiodoyexéy 1885, Athen. Mitteilungen XV,
8. 318 f). A ein dreistuliger Uoterhsu, welcher eine Grabstatue trug.

Druck vou W, Porwmetter iu Derlin,



